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EYYNamjenska uporaba

Pazljivo procCitajte ove upute za uporabu.
Upute za uporabu i montazu te informacije o
uredaju sacuvajte za kasniju uporabu ili za
sljedeceg korisnika.

Nakon vadenja iz ambalaze, provjerite uredaj.
U slucaju da je doSlo do ostecenja prilikom
transporta, nemojte prikljucivati uredaj,
kontaktirajte tehnicki servis i zabiljezite nastala
ostecenja, u suprotnom cete izgubiti pravo na
bilo kakvu odstetu.

Samo sluzbeno ovlastena tehnicka osoba
smije prikljuciti uredaje bez utikaca. Kod
nastanka Stete uslijed neispravnog prikljucka,
nemate pravo na jamstvo.

Ugradnju uredaja treba izvrSiti prema
prilozenoj uputi za montazu.

Ovaj uredaj namijenjen je za uporabu u
privatnim kucanstvima te unutar kuce. Uredaj
koristite samo za pripremu jela i pica.
Postupak kuhanja potrebno je nadzirati.
Kratkotrajni postupak kuhanja potrebno je
neprestano nadzirati. Uredaj Kkoristite samo u
zatvorenim prostorima.

Ovaj uredaj predviden je za koristenje do
visine od maksimalno 4000 metara iznad
morske razine.

Nemoijte koristiti pokrivala za ploCu za
kuhanje. Zbog pregrijavanja, paljenja ili
rasprskavajuc¢ih materijala mogla bi uzrokovati
nezgode.

Koristite iskljuCivo zastitne naprave ili reSetku
za zastitu djece koje smo odobrili.
Neprimjerene zastitne naprave ili reSetke za
djecu mogu prouzroditi nezgode.

Ovaj uredaj nije namijenjen za koristenje sa
satom za vremensko ukljucCivanje ili daljinskim
upravljacem.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina
nadalje i osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih
ili mentalnih sposobnosti ili osobe s
nedovoljnim iskustvom ili znanjem ako su pod
nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost ili ako ih je osoba uputila glede
sigurnog koristenja uredaja i ako su razumjel
opasnosti koje iz toga proizlaze.

Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca ne
smiju Cistiti i odrzavati uredaj ukoliko nemaju
15 godina i viSe i ako su pod nadzorom.

Djecu mladu od 8 godina drzite na sigurnoj
udaljenosti od prikljuénog voda.

Prilikom uporabe funkcija kuhanja podeseno
kuhaliSte se mora podudarati s kuhaliStem na
kojem se nalazi lonac sa senzorom
temperature.

Ako imate aktivni implantirani medicinski
uredaj (npr. srcani stimulator ili defibrilator), u
tom slucaju provjerite kod svojeg lijeCnika
odgovara li isti direktivi Vije¢a 90/385/EEZ od
20. lipnja 1990. kao i normi DIN EN 45502-2-
11 DIN EN 45502-2-2 i je li odabran,
implantiran i programiran sukladno VDE-AR-E
2750-10. Ako su ovi preduvijeti ispunjeni i uz
to ne koristite nemetalni kuhinjski pribor |
posude s nemetalnim ru¢kama, koristenje ove
indukcijske ploCe za kuhanje je neopasno kod
namjenske uporabe.



ENVazne sigurnosne
napomene

/A\Upozorenje — Opasnost od pozara!

= Vruce ulje i mast mogu se zapaliti jako brzo.
Vruce ulje i mast nikada ne ostavljajte bez
nadzora. Pozar nikada ne gasite vodom.
Iskljucite kuhaliste. Plamen pazljivo gasite s
poklopcem, dekom za gasenje pozara ili
slicnim.

s Kuhalista postaju jako vruca. Na plocu za
kuhanje nikada ne postavljajte zapaljive
predmete. Na ploci za kuhanje ne drzite
nikakve predmete.

= Uredaj je vru¢. Nikada ne drzite zapaljive
predmete ili sprejeve u ladicama direktno
ispod ploCe za kuhanje.

= Ploca za kuhanje se sama iskljucuje i ne
mozete viSe s njom rukovati. Kasnije se
moze nehotice ukljuditi. Iskop&ajte osigurac
u ormari¢u za osigurace. Pozovite servisnu
sluzbu.

s Uporaba pokrivala za plo¢u za kuhanje nije
dopustena.Zbog pregrijavanja, zapaljenja ili
rasprskavajucih materijala mogla bi
uzrokovati nezgode.

/\ Upozorenje — Opasnost od opeklina!

= KuhaliSta i predmeti oko njih, pogotovo
eventualno prisutni okviri kuhalista izrazito
su vrucdi. Nikada ne dodirujte vruce
povrSine. Djecu drzite podalje od kuhalista.

= KuhaliSte se zagrijava ali indikator ne
funkcionira. Iskljucite osiguraC¢ u ormaricu s
osiguracima. Nazovite servis.

s Metalni predmeti na kuhaliStu ubrzo postaju
vruci. Na kuhaliStu nikada ne odlazite
metalne predmete, poput primjerice nozeva,
vilica, zlica i poklopaca.

= Nakon svake upotrebe, ploCu za kuhanje
obavezno iskljudite pomocu glavnog
prekidaca. Nemojte Cekati da se ploca za
kuhanje automatski iskljuci jer na njoj vise
nema posude za kuhanje.

Vazne sigurnosne napomene hr

AUpozorenje — Opasnost od strujnog

udara!

= Nestruéni popravci su opasni. Popravke
smije vrsiti samo serviser koji je prosao
nasu obuku i smije zamijeniti prikljucne
vodove. Ako je uredaj neispravan, izvucite
mrezni utikac ili iskljucite osigurac u
ormari¢u s osiguracima. Nazovite servisnu
sluzbu.

= Prodrla vlaga moze uzrokovati strujni udar.
Ne koristite visokotlacni ili parni Cistac.

= Neispravan uredaj moze uzrokovati strujni
udar. Nikada ne ukljuCujte neispravan
uredaj. lzvucite mrezni utikac ili iskljucite
osigurac¢ u ormaric¢u s osiguracima.
Nazovite servisnu sluzbu.

= Pukotine ili ostecenja na staklokeramickoj
plo¢i mogu uzrokovati strujne udare.
IskljuCite osiguraC u ormaric¢u s
osiguracima. Nazovite servis.

AUpozorenje — Opasnost zbog
magnetizma!

Bezi¢ni senzor temperature ima u sebi
ugraden magnet.Elementi s ugradenim
magnetom mogu oStetiti elektronske
implantate, npr. sr¢ane stimulatore ili
inzulinske pumpe. Kao osoba s ugradenim
elektronskim implantatima ne smijete drzati
senzor temperature u dzepovima svoje odjece
I s obzirom na svoj srcani stimulator ili slican
medicinski uredaj morate se pridrzavati
najmanjeg razmaka od 10 cm od upravljacke
ploce.

/\ Upozorenje — Opasnost od kvara!

Ova je ploCa za kuhanje opremljena
ventilatorom na donjoj strani. Ako se ispod
ploCe za kuhanje nalazi ladica, tamo ne
Cuvajte male ili Siljaste predmete, papir i
kuhinjske krpe. Mogu se usisati i oStetiti
ventilator ili utjecati na hladenje.

Trebate se pridrzavati minimalnog razmaka od
2 cm izmedu sadrzaja ladice i ulaza
ventilatora.



hr Uzroci oStedenja

AUpozorenje — Opasnost od ozljede!

» Bezicni senzor za kuhanje ima bateriju koja
se moze oSstetiti ako je izlozena visokim
temperaturama. Skinite senzor s posude za
kuhanje i Cuvajte dalje od svakog izvora
topline.

= Senzor temperature moze biti jako vru¢
kada ga skidate s lonca. Za skidanje
koristite kuhinjske rukavice ili kuhinjsku
Krpu.

= Pri kuhanju po principu bain-marie, ploCa za
kuhanje i posuda za kuhanje mogu puknuti
zbog pregrijavanja. Posuda za kuhanje po
principu bain-marie ne smije izravno
dodirivati dno posude koja sadrzi vodu.
Koristite samo posude za kuhanje otporne
na visoke temperature.

= Posude moze zbog tekucine koja se nalazi
izmedu dna lonca i kuhalista naglo skoditi u
zrak. Kuhalista i dno lonca uvijek drzite
suhima.

Uzroci osteéenja

Oprez!

m Gruba dna posuda mogu ogrebati ploCu za kuhanje.

m Nikada nemojte stavljati prazne posude na grijace
povrSine. Moze doci do ostedenja.

m  Nemojte stavljati vruée posude na upravljacku plocu,
na dijelove s pokazivacima ili na marku ploCe. Moze
dodi do ostecéenja.

m Pad tvrdih ili Siljatih predmeta na plo¢u za kuhanje
moze uzrokovati ostecenja.

m  Aluminijska folija i plasti€ne posude se rastapaju na
vru¢im grija¢im povrSinama. Ne preporucuje se
uporaba zastitnih folija na plo¢i za kuhanje.

Pregled

U slijedecoj tablici nadi ¢ete najcesdca ostecenja:
Ostecenja Uzrok

Mrlje Prekipjela hrana.

Mjera
Odmah uklonite prekipjelu hranu pomocu strugaca za staklo.

Neprimjerena sredstva za CiSéenje.

Koristite samo sredstva za CiS¢enje koja su prikladna za ploce za kuhanje
ove vrste.

Ogrebotine Sol, Secer i pijesak. Plocu za kuhanje ne koristite kao radnu povrSinu ili povrSinu za odlaganije.
Hrapava dna posuda za kuhanje mogu izgrebati plocu  Provjerite posude.
za kuhanje.

Promjene boje  Neprimjerena sredstva za Ciscenje.

Koristite samo sredstva za €iSéenje koja su prikladna za ploce za kuhanje
ove vrste.

Ogrebotine od lonca.

Pri pomicanju podignite lonce i tave.

Stvaranje mjehu-  Seder, jela koja sadrze puno Secera.
rica

Odmah uklonite prekipjelu hranu pomodu strugaca za staklo.




Y Zastita okolisa

U ovom poglavlju ¢ete dobiti informacije o ustedi
energije i zbrinjavanju uredaja.

Savjeti za ustedu energije

m Lonce uvijek poklopite odgovarajuc¢im pokrova.
Kuhanje bez pokrova trosi znatno viSe energije.
Koristite stakleni pokrov kako biste bolje vidjeli u
lonac a da pritom ne morate skidati pokrov.

m Koristite lonce i tave s ravnim dnom. Neravna dna
povecavaju potrodnju energije.

m Promjer dna lonca i tave treba odgovarati veligini
kuhaliSta. Molimo uzmite u obzir slijedece:
proizvodaci posuda ¢esto navode gornji promjer
lonca koji je Cesto vedi od promjera dna lonca.

m Za male koli¢ine koristite manji lonac. Za veci, samo
djelomiéno napunjeni lonac potrebno je vise
energije.

m Kuhajte s malo vode. To §tedi energiju. Kod povréa
vitamini i minerali ostaju saduvani.

m Pravovremeno smanijite na nizi stupanj za kuhanje.
Tako Stedite energiju.

Ekoloski prihvatljivo zbrinjavanje
Ambalazu zbrinite ekoloSki prihvatljivo.

Ovaj uredaj je oznacen u skladu s europskom
E direktivom 2012/19/EU o elektri¢nim i

elektroni¢kim starim uredajima (waste electrical
mmmm 2and electronic equipment - WEEE).

Direktiva zadaje okvir za vrac¢anje i preradu

starih uredaja vazedu u cijeloj EU.

Beziéni senzor temperature je opremljen baterijom.
IstroSenu bateriju zbrinite na ekoloski prihvatljiv nacin.

Zastita okoliSa hr

[l Kuhanje pomo¢éu indukcije

Prednosti kod kuhanja s indukcijom

Kuhanje s indukcijom se bitno razlikuje od dosadasnjeg
kuhanja jer toplina nastaje izravno u posudi za kuhanje.
To pruza cijeli niz prednosti:

m UsStedu vremena kod kuhanja i pecenja.

m UsStedu energije.

m Jednostavnije CiS¢enje i odrzavanje. Prekipjela hrana
ne zagori brzo.

m Kontrola topline i sigurnost; ploCa za kuhanje odmah
povecava ili smanjuje dovod topline nakon svakog
koriStenja. KuhaliSte s indukcijom odmah prekida
dovod topline u trenutku kada maknete posudu s
kuhalista, a da ga prethodno niste iskljucili.

Posude

Koristite samo feromagnetsko posude za kuhanje s
indukcijom, primjerice:

m Posude od emajliranog Celika

m Posude od lijevanog zeljeza

m Posebno posude od plemenitog Celika prikladno
kuhanje za indukcijskim ploCama.

Kako biste provjerili je li posude prikladno za indukciju,
mozete pogledati u poglavlju — "Ispit posuda”.

Za dobar rezultat kuhanja feromagnetsko podrucje dna
lonca treba odgovarati veli¢ini kuhaliSta. Ukoliko
posuda za kuhanje na kuhalistu nije prepoznata,
pokusajte je joS jednom staviti na kuhaliSte s manjim
promjerom.

| @16 cm |

@21 cm @28 cm

Kada se fleksibilna zona za kuhanje koristi kao
pojedinacno kuhaliSte, mozete koristiti ve¢e posude
koje su posebno prikladne za ovo podrudje. Informacije
0 pozicioniranju posude za kuhanje naci ¢ete u
poglavlju — "Flex zona".
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Takoder postoji indukcijsko posude ¢ije dno nije u
potpunosti feromagnetsko:

m Ako je dno posude za kuhanje samo djelomice
feromagnetsko, zagrijava se samo feromagnetska
povrsina. Stoga se moze dogoditi da se toplina ne
rasporeduje ravnomjerno. Podrucje koje nije
feromagnetsko moglo bi posti¢i nizu temperaturu
kuhanja.

m Ukoliko je dno posude izradeno od aluminija,
smanjuje se feromagnetska povrsSina. Moze se
dogoditi da se posuda nece dovoljno ili uopce
zagrijati.

Neprikladne posude

Nikada nemoijte koristiti prijenosne plo&e niti posude
od:

finog obi¢nog delika
stakla

gline

bakra

aluminija

Svojstva dna posude

Svojstva dna posude mogu utjecati na rezultat kuhanja.
Koristite lonce i tave izradene od materijala koji
ravhomijerno rasporeduju toplinu u loncu odnosno
loncima s viSeslojnim dnom od plemenitog Celika kako
biste ustedjeli vrijeme i energiju.

Koristite posude s ravnim dnom jer neravna dna utjecu

na dovod topline.

Posuda nije na plog¢i ili veliéina nije odgovarajuca

Ako se na odabranu grijacu povrSinu ne postavi
posuda, ili posuda nije od odgovaraju¢eg materijala ili
je neprikladne veli€ine, razina snage koja se prikazuje
na pokazivadu za grijacu povrSinu ¢e treperiti. Postavite
odgovarajuc¢u posudu da bi prestala treperiti. Ako ne
postavite posudu unutar 90 sekundi, grija¢a povrSina
se automatski iskljucduje.

Prazne posude ili posude s tankim dnom

Nemoijte grijati prazne posude niti koristiti posude s
tankim dnom. Plo¢a za kuhanje je opremljena
ugradenim sustavom zastite, ali prazna posuda se
moze zagrijati tako brzo da funkcija "automatskog
iskljuivanja" ne stigne reagirati i moze doci do vrlo
visoke temperature. Dno posude se moZe rastopiti i
oStetiti staklo plo¢e. U tom slu¢aju, nemojte dirati
posudu i iskljuCite grijacu povrSinu. Ako nakon hladenja
ne radi, kontaktirajte tehniCki servis.

Prepoznavanje lonca

Ispod svakog kuhaliSta nalazi se senzor za
prepoznavanje lonca, a ovisi o feromagnetskom
promjeru i materijalu dna posude za kuhanje. Stoga
uvijek trebate koristiti kuhaliSte koje je najprikladnije
promjeru dna lonca.
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Upoznavanje Vaseg
uredaja

Informacije o dimenzijama i snazi kuhalista naci ¢ete
u— Stranica 2

Napomena: . Ovisno o tipu uredaja moguca su
odstupanja u bojama i pojedinostima.

Upravljacka ploca
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Povrsine za upravijanje L

0) Glavni prekidac i Radno stanje
/= Odabir kuhaligta -5 Stupnjevi kuhanja
011211819  Podrucje namjestanja H/R Preostala toplina
oA Funkcija PowerBoost i ShortBoost ol Funkcija timera
M Blokiranje upravljacke ploce u svrhu giscenja L00ec  Temperatura kod funkcija kuhanja
) Zastita za djecu M Blokiranje upravljacke ploce u svrhu GiScenja
s Funkcija odrzavanja topline ) Zastita za djecu
(E-Y o Senzor pecenja ® PodeSavanje vremena kuhanja
= Fleksibilna zona za kuhanje min/sec Indikatoritimera
el Funkcija Move b Funkcija Powerboost
Kuhinjski alarm Fh. Funkcija Shortboost
® Podegavanje vremena kuhanja =r Funkcije kuhanja
©) Funkcija Stoperice (E-Y o Senzor pecenja
Lo Funkcija odrzavanja topline

Povrsine za upravljanje

Kada se ploga za kuhanje zagrije, svijetle simboli
povrsina za upravljanje koje su dostupne u ovom
trenutku.

Kada dodirnete neki simbol, aktivira se odgovarajuca
funkcija.

Napomene
m Odgovarajuci simboli povrSina za upravljanje svijetle
ovisno o dostupnosti.
Indikatori kuhalista ili odabranih funkcija svijetle jace.
m Pobrinite se da je upravljacka ploca uvijek gista i
suha. Vlaga moze utjecati na rad plo¢e za kuhanje.
m Posudu za kuhanje ne stavljajte blizu indikatora i
senzora. Elektronika se moze pregrijati.
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Kuhalista
O /= Jednostruko kuhaliste Koristite posude za kuhanje primjerene veliCine.
= Fleksibilna zona za kuhanje Vidi odlomak — "Flex zona"

Koristite samo posude za kuhanje koje su primjerene za indukcijsko kuhanije, vidi odlomak — "Kuhanje pomocu indukcije"

Indikator preostale topline

Ploga za kuhanje ima za svako kuhaliSte jedan indikator
preostale topline. Indikator pokazuje da je kuhaliste joS
vruée. Ne dodirujte ploCu za kuhanje sve dok svijetli
indikator preostale topline.

Ovisno o razini preostale topline prikazuje se slijedece:

m Indikator H: visoka temperatura
m Indikator A: niska temperatura

Kada posudu za vrijeme kuhanja maknete s kuhalista,
izmjeni¢no trepere indikator preostale topline i odabrani
stupanj za kuhanje.

Kada se kuhaliste iskljuci, svijetli indikator preostale
topline. Cak i kada je kuhaliste vec isklju¢eno, svijetli
indikator preostale topline sve dok je kuhaliste i dalje
toplo.

10



Upravljanje uredajem

U ovom poglavlju mozete proditati kako ¢ete namjestiti
kuhaliSte. U tablici ¢ete pronadi stupnjeve za kuhanje i
vrijeme kuhanja za razliCita jela.

Ukljuéivanije i isklju€ivanje ploce za kuhanje
PloGu za kuhanje ukljucite i iskljudite glavnim
prekidacem.

Ukljugivanje: Dodirnite simbol . Javlja se zvuéni
signal. Svijetle simboli koji pripadaju kuhali§tima i
funkcije koje su dostupne u ovom trenutku. Uz kuhaliSta

svijetli simbol J.J. Ploda za kuhanje je spremna za rad.

Iskljugivanje: Simbol (D drzite pritisnut sve dok se
indikatori ne ugase. Indikator preostale topline svijetli
sve dok se sva kuhaliSta dovoljno ne ohlade.

Napomene

m Ploda za kuhanje se iskljuduje automatski kada su
sva kuhalista iskljuéena duze od 20 sekundi.

m Odabrane postavke ostaju pohranjene prve 4
sekunde nakon iskljugivanja plo&e za kuhanje. Ako u
tom vremenu ponovno ukljucite plocu za kuhanje,
ista e raditi s prethodnim postavkama.

Podesavanje kuhalista

Zeljeni stupanj za kuhanje podesite pomodu simbola 1
do 9.

Stupanj za kuhanje 1= najnizi stupan.
Stupanj za kuhanje 9 = najvisi stupan;.

Svaki stupanj za kuhanje ima medustupanj. Ovaj
stupanj za kuhanje je u podrudju namjestanja oznacen
simboloml.

Napomene

m Radi zastite osjetljivih dijelova uredaja od
pregrijavanja ili strujnog preoptereéenja plo¢a za
kuhanje moze privremeno smanijiti snagu.

m Radi sprjeCavanja nastajanja buke uredaja plo¢a za
kuhanje moze privremeno smanijiti snagu.

Odabir kuhalista i podeSavanje stupnja za kuhanje
Plo¢a za kuhanje mora biti ukljuéena.

1. Dodirnite simbol -~/ = Zeljenog kuhalista.
Indikator .00 svijetli jace.
2. Zatim u podrudju namjestanja odaberite zeljeni

stupanj za kuhanje.

Stupanj za kuhanje je podeSen.

Upravljanje uredajem hr

Promjena stupnja za kuhanje

Odaberite kuhaliste, a zatim u podrucju namjestanja
podesite Zeljeni stupanj za kuhanje.

Iskljucivanje kuhalista
Odaberite kuhaliSte i u podrucju namjestanja stavite

nali.Ci. Kuhaliste se iskljuduje, a indikator preostale
topline se pojavljuje.

Napomene

m  Ako na grija¢u povrsinu nije stavljena posuda,
pokaziva€ odabrane razine snage ce treperiti. Nakon
nekog vremena, grijaca povrsina ¢e se iskljuciti.

m Ako se na grijacu povrSinu postavi posuda prije
nego se ukljuci plo¢a, posuda ¢e se prepoznati u
roku od 20 sekundi nakon pritiska glavne sklopke i
grijaca povrSina ¢e se automatski odabrati. Nakon
8to se posuda prepozna, odaberite razinu snage u
sljiedecih 20 sekundi, u protivnom ¢e se grijaca
povrsina iskljuditi.

Ako se postavi vise posuda, prilikom ukljugivanja
ploCe za kuhanje, prepoznat ¢e se samo jedna od
njin.

Preporuke za kuhanje

Preporuke

m Kod zagrijavanja pirea, krem juha i gustih umaka
promijeSajte povremeno.

m Za zagrijavanje namjestite stupanj za kuhanje 8 - 9.

m Kod kuhanja s poklopcem smanjite stupanj za
kuhanje ¢im izmedu poklopca i posude za kuhanje
pocéne izlaziti para. Za dobar rezultat kuhanja nije
potrebno izlazenje pare.

m Nakon kuhanja posudu za kuhanje drzite zatvorenu
sve do posluzivanja.

m Za kuhanje u ekspres loncu pridrzavajte se uputa
proizvodaca.

m Hranu nemojte predugo kuhati kako bi saCuvala
hranjive vrijednosti. Pomocu kuhinjskog sata mozete
podesiti optimalno vrijeme kuhanja.

m Za zdraviji rezultat kuhanja trebate izbjegavati ulje
koje se pocCinje dimiti.

m Kako bi jelo dobilo posebno lijepu boju, pecite jedno
za drugim u malim porcijama.

m Posuda za kuhanje moze postidi visoke temperature
kod kuhanja. Preporu¢amo koristenje kuhinjske
krpe.

m Preporuke za energetski uginkovito kuhanje nadi
Gete u poglavlju — "Zastita okolisa"
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hr Upravljanje uredajem

Tablica kuhanja

U tablici je prikazano koji stupanj za kuhanje je
prikladan za svako jelo. Vrijeme kuhanja mozZe varirati
ovisno o nacinu, tezini, debljini i kvaliteti jela.

Stupanj ku- Vrijeme kuhanja

hanja (min)
Topljenje
Cokolada, kuvertura 1-15
Maslac, med, Zelatina 1-2

Zagrijavanije i odrzavanje topline

Varivo, npr. varivo od lece 15-2
Mlijeko* 15-25
Zagrijavanje hrenovki u vodi* 3-4

Odmrzavanije i zagrijavanje

Smrznuti Spinat 3-4 15-25
Smrznuti gulas 3-4 35-55
Kuhanje, prokuhavanje na laganoj vatri

Okruglice od krumpira* 45-55 20-30
Riba* 4-5 10-15
Bijeli umaci, npr. beSamel umak 1-2 3-6
Pjenasti umaci, npr. umak Bernaise, umak Holandez 3-4 8-12

Kuhanje, kuhanje na pari, pirjanje

Riza (s dvostrukom koli¢inom vode) 25-35 15-30
Riza na mlijeku*** 2-3 30-40
Krumpir kuhan u ljusci 45-55 25-35
Oguljeni kuhani krumpir 45-55 15-30
Tjestenina* 6-7 6-10
Varivo 3.5-45 120-180
Juhe 3.5-45 15-60
Povrce 25-35 10-20
Povrce, duboko zamrznuto 3.5-45 7-20
Kuhanje u ekspres loncu 45-55

Pirjanje

Rolade 4-5 50-65
Pirjano pecenje 4-5 60-100
Gulasg*** 3-4 50-60

* Bez poklopca
** Cesce okrenuti

***Zagrijati na stupnju kuhanja 8- 8.5
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Upravljanje uredajem hr

Stupanj ku- Vrijeme kuhanja
hanja (min)

Pirjanje / Peéenje s malo ulja*

Odresci, naravni ili panirani 6-7 6-10
Odresci, duboko zamrznuti 6-7 6-12
Kotlet, naravni ili panirani** 6-7 8-12
Odresci (debljine 3 cm) 7-8 8-12
Prsa od peradi (debljine 2 cm)** 5-6 10-20
Prsa od peradi, duboko smrznuta™* 5-6 10-30
Kosani odresci (debljine 3 cm)** 45-55 20-30
Hamburger (debljine 2 cm)** 6-7 10-20
Riba i riblji fileti, naravni 5-6 8-20
Riba i riblji fileti, panirani 6-7 8-20
Riba, panirana i duboko smrznuta, npr. riblji Stapici 6-7 8-15
Skampi, racici 7-8 4-10
Sotiranje povrcai svjezih gljiva 7-8 10-20
Jela iz tave, povrce, meso izrezano na trakice na azijski nacin 7-8 15-20
Jela iz tave, duboko zamrznuta 6-7 6-10
Palacinke (peci zasebno) 6.5-7.5

Omlet (peci zasebno) 35-45 3-10
Jajanaoko 5-6 3-6
Przenje* (150-200 g po porciji u 1-2 | ulja, prZzenje u porcijama)

Duboko zamrznuti proizvodi, npr. pommes frites, pile¢i nuggets 8-9

Kroketi, duboko zamrznuti 7-8

Meso, npr. pile¢i komadi 6-7

Riba, panirana ili u pivskom tijestu 6-7

Povrce, gljive, panirane ili u pivskom tijestu, u tempuri 6-7

Sitno pecivo, npr. krafne, voce u pivskom tijestu 4-5

* Bez poklopca
** Cesce okrenuti

***Zagrijati na stupnju kuhanja 8 - 8.5
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hr Flex zona

[BlFlex zona

Po potrebi se moZe koristiti kao pojedinacno kuhaliste
ili kao dva zasebna kuhalista.

Ima &etiri induktora koji rade odvojeno. Kada radi
fleksibilna zona za kuhanje, aktivira se samo podrudje
na kojem se nalazi posuda za kuhanje.

Savjeti za uporabu posuda

Kako bi se osiguralo dobro prepoznavanje i raspodjela
topline, preporuduje se dobro centririrati posudu:

Kao jedino kuhaliste

Promjer 13 cm ili maniji
Stavite posudu u jedan od Getiri polozaja
koje mozete vidjeti na slici.

Promjer preko 13 cm
— Stavite posudu u jedan od tri polozaja koja
moZete vidjeti na slici.

Ako je promjer posude za kuhanje veci od
kuhaliSta, stavite je uz gornji ili donji rub
fleksibilne zone za kuhanje.

Kao dva zasebna kuhalista

MozZete odvojeno koristiti prednja i straznja kuhali-
QD Q; Sta s dva odgovarajuca induktora. Za svako poje-
dinacno kuhaliSte namjestite Zeljeni stupanj za
CD kuhanije. Koristite samo jednu posudu za kuhanje
A na svakom kuhalistu.
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Kao dva zasebna kuhalista

Fleksibilnu zonu za kuhanje mozete koristiti kao dva
zasebna kuhalista.

Aktiviranje
Vidi poglavlje — "Upravijanje uredajem"”

Kao jedino kuhaliste

Koristenje cijele zone za kuhanje spajanjem dva
kuhalista.

Povezivanje kuhalista

1. Stavite posudu za kuhanje. Odaberite jedno od dva
kuhalista koje spada u fleksibilnu zonu za kuhanje te
podesite stupanj za kuhanje.

2. Dodirnite simbol =. Indikator svijetli.

Stupanj za kuhanje se pojavljuje na indikatoru
donjeg kuhalista.

Fleksibilna zona za kuhanje je aktivirana.

Promjena stupnja za kuhanje

Odaberite jedno od dva kuhaliSte koje spada u
fleksibilnu zonu za kuhanje te podesite stupanj za
kuhanje u podrucju namjestanja.

Dodavanje nove posude za kuhanje

Stavite novu posudu za kuhanje na Stednjak, odaberite
jedno od dva kuhalista fleksibilne zone za kuhanje, a
zatim dva puta dodirnite simbol =.Kuhaliste ¢e
prepoznati novu posudu za kuhanje i ostaje pohranjen
prethodno odabrani stupanj za kuhanje.

Napomena: Ako posudu za kuhanje pomaknete na
koristeno kuhaliste ili je podignete, plo¢a za kuhanje
automatski zapodinje pretrazivanje i ostaje pohranjen
prethodno odabrani stupanj za kuhanje.

Odvajanje kuhalista

Odaberite jedno od dva kuhalista fleksibilne zone za
kuhanje i dodirnite simbol =.

Fleksibilna zona za kuhanje je deaktivirana. Oba
kuhaliSta i dalje rade kao dva odvojena kuhalista.

Napomene

m  Ako ploCu za kuhanje iskljucite te kasnije ponovno
ukljugite, fleksibilna zona za kuhanje ¢e opet raditi
kao dva odvojena kuhalista.

m Za promjenu postavke za konfiguriranje fleksibilne
zone, pogledajte u poglavlju — "Osnovne
postavke".



E8 Funkcija Move

Pomocu ove funkcije aktivira se cijela fleksibilna zona
za kuhanje koja je podijeljena u tri podrucja kuhanja i
¢iji su stupnjevi za kuhanje prethodno podeseni.

Koristite samo jednu posudu za kuhanje. Veli¢ina
podrucja kuhanja ovisi o kori§tenoj posudi za kuhanje i
pravilnom pozicioniranju iste.

Podruéja kuhanja

5[0
olo

Na ovaj nadin posudu za kuhanje moZete pomaknuti za
vrijeme kuhanja na neko drugo podrudje kuhanja s
nekim drugim stupnjem za kuhanje:

Prethodno podesSeni stupnjevi za kuhanje:
Prednje podrudje = stupanj za kuhanje 5

Sredignje podrudje = stupanj za kuhanje 5
StraZnje podrugje = stupanj za kuhanje (.5
Prethodno podeSene stupnjeve za kuhanje mozete
promijeniti odvojeno. Kako ih mozete promijeniti,
pogledajte u poglavlju — "Osnovne postavke”.

Napomene

m Ako kuhaliSte prepozna viSe od jedne posude za
kuhanje na fleksibilnoj zoni za kuhanje, funkcija se
deaktivira.

m Ako posudu za kuhanje pomaknete unutar
fleksibilne zone za kuhanje ili je podignete, ploCa za
kuhanje automatski zapocCinje pretrazivanje i
podeSava se stupanj za kuhanje podrucja na kojem
je kuhaliSte prepoznalo posudu za kuhanje.

m Dodatne informacije o veligini i pozicioniranju
posude za kuhanje naci ¢ete u poglavlju — "Flex
zona"

Funkcija Move hr

Aktiviranje

1. Odaberite jedno od dva kuhalista fleksibilne zone za
kuhanije.

2. Dodirnite simbol {[8]. Indikator uz simbol {8 svijetli.
Fleksibilna zona za kuhanje se aktivira kao samo
jedno kuhaliste.

Stupanj za kuhanje podrudja na kojem se nalazi
posuda za kuhanje svijetli na indikatoru kuhalista.

Funkcija je sada aktivirana.

Promjena stupnja za kuhanje

Stupnjevi kuhanja pojedinacnih podrucja kuhanja mogu
se promijeniti za vrijeme kuhanja. Stavite posudu za
kuhanje na podrucje kuhanja i promijenite stupanj za
kuhanje u podrucju namjestanja.

Napomene

m Promijenit ¢e se samo stupanj za kuhanje podrucja
na kojem se nalazi posuda za kuhanje.

m Ako se funkcija deaktivira, stupnjevi za kuhanje sva
tri podruéja kuhanja vra¢aju se na prethodno
podesene vrijednosti.

Deaktiviranje

Dodirnite simbol {8]. Indikator uz simbol i8] se gasi.
Funkcija je deaktivirana.

Napomena: Ako jedno od dva podrucja kuhanja stavite
u o, funkcija se deaktivira za nekoliko sekundi.
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hr Vremenske funkcije

[€ Vremenske funkcije

Va$a plo¢a za kuhanje ima tri funkcije timera:

m Programiranje vremena kuhanja
m  Kuhinjski alarm
m Funkcija Stoperice

Programiranje vremena kuhanja

KuhaliSte se automatski iskljuuje nakon isteka
podesSenog vremena.

PodesSavanje obavljajte ovako:

1. Odaberite kuhali$te i Zeljeni stupanj za kuhanje.
2. Dodirnite simbol ®. Na indikatoru timera svijetle
simbol {7 i indikator W7

Na indikatoru kuhalista svijetli (.

3
o
3
2

o
~
©
©
BQ
C]

3. Tijekom slijedecdih 10 sekundi u podrucju
namjestanja odaberite Zeljeno vrijeme kuhanja.

|

|

A

1
U
D

4. Dodirnite simbol ® za potvrdu odabrane postavke.
Vrijeme kuhanja zapodinje tedi.

Napomene

m Isto vrijeme kuhanja moZete automatski podesiti za
sva kuhaliSta. PodeSeno vrijeme tece odvojeno za
svako kuhaliste.

Informacije o automatskom programiranju vremena
kuhanja naci ¢ete u odlomku — "Osnovne
postavke"

m Ako fleksibilnu zonu za kuhanje odaberete kao
jedino kuhaliste, podeSeno vrijeme je isto za cijelu
zonu za kuhanje.

m  Ako kod kombiniranog kuhalista odaberete funkciju
Move, podeseno vrijeme je isto za sva tri kuhalista.
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Senzor pecenja

Ako ste programirali vrijeme kuhanja za neko kuhaliste i
ako je aktiviran senzor pecenja, vrijeme kuhanja
zapodinje tedi tek kada je postignut Zeljeni stupanj
temperature.

Funkcije kuhanja

Ako programirate vrijeme kuhanja za jedno kuhaliste i
aktivirana je jedna od funkcija kuhanja, onda ¢e
namjesteno vrijeme kuhanja poceti te¢i kada je
postignuta temperatura za odabrano podrudje.

Promjena ili brisanje vremena
Odaberite kuhaligte te zatim dodirnite simbol (.

U podrucju namjestanja promijenite vrijeme kuhanja ili
namijestite L/Li za brisanje programiranog vremena
kuhanja.

Dodirnite simbol (® za potvrdu odabrane postavke.

Nakon isteka vremena

Kuhaliste se isklju&uje, indikator ® treperi, a stupanj za
kuhanje se vrac¢a na L. Javlja se zvuéni signal.

Na indikatoru timera trepere i1 i indikator W7

Kada dodirnete simbol (®, indikatori se gase, a zvuéni
signal se iskljudi.

Napomene

m Kako biste vrijeme kuhanja podesili na manje od 10
minuta, uvijek dodirnite 0 prije nego $to odaberete
zeljenu vrijednost.

m Ako ste programirali vrijeme kuhanja za viSe
kuhaliSta, na indikatoru timera se uvijek pojavljuje
vrijeme kuhanja odabranog kuhalista.

m Za upit o preostalom vremenu kuhanja odaberite
odgovarajuce kuhaliste. -

= Vrijeme kuhanja moeZete namjestiti do 55 minuta.

Kuhinjski alarm
Pomodu kuhinjskog alarma mozete namjestiti vrijeme
do 99 minuta.

Radi neovisno o kuhalistima i ostalim postavkama. Ova
funkcija ne iskljuduje automatski neko kuhaliste.

Podesavanje obavljajte ovako

1. Dodirnite simbol &. Na indikatoru timera svijetle
simbol 44 i indikator 7.

2. U podrucju namjestanja odaberite zeljeno vrijeme |
dodirnite simbol & za potvrdu.

Nakon nekoliko sekundi zapocCinje teci vrijeme.

Promjena ili brisanje vremena

Dodirnite simbol &.

U podrucju namjestanja promijenite vrijeme kuhanja ili
namijestite L/Li za brisanje programiranog vremena
kuhanja.

Dodirnite simbol &§ za potvrdu odabrane postavke.



Nakon isteka vremena

Nakon isteka vremena javlja se zvucni signal. Na
indikatoru timera trepere i1 i simbol W7

Nakon $to ste dodirnuli simbol &, indikatori se gase.

Funkcija Stoperice

Funkcija Stoperice prikazuje vrijeme proteklo nakon
aktiviranja funkcije.

Radi neovisno o kuhalistima i ostalim postavkama. Ova
funkcija ne iskljuCuje automatski neko kuhaliste.
Aktiviranje

Dodirnite simbol @ Na indikatoru timera svijetle simbol
00 i indikator w7,

Vrijeme kuhanja zapocinje teci.

Deaktiviranje

Kada dodirnete simbol @ zaustavlja se funkcija
Stoperice. Indikatori timera i dalje svijetle.

Kada ponovno dodirnete simbol @ indikatori se gase.
Funkcija je deaktivirana.

PowerBoost funkcija hr

PowerBoost funkcija

Pomodu funkcije PowerBoost mozete brze zagrijati
veliku koli¢inu vode nego pomodu stupnja za
kuhanje 5.

Ovu funkciju moguce je aktivirati za jedno kuhaliSte u

sluCaju kada druga kuhalista iste skupine nisu u radu
(vidi sliku).

\
2|
Napomena: U fleksibilnom podrucju se moze takoder

aktivirati Powerboost funkcija kada se zona za kuhanje
koristi kao jedino kuhaliste.

Aktiviranje

1. Odaberite kuhaliste.

2. Dodirnite simbol ,2,,.
Indikator &. svijetli.

Funkcija je sada aktivirana.

Deaktiviranje

1. Odaberite kuhaliste.

2. Dodirnite simbol 43,
Indikator & se gasi, a kuhaliste se vraca na stupanj
za kuhanje 5.

Funkcija je deaktivirana.

Napomena: Pod odredenim okolnostima mozete
iskljugiti automatski funkciju PowerBoost kako biste
zastitili elektronicke elemente u unutrasnjosti ploce za
kuhanje.
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hr Funkcija ShortBoost

Funkcija ShortBoost

Pomodu funkcije ShortBoost moZete brze zagrijati

posudu za kuhanje nego pomocu stupnja za kuhanje 9.

Nakon deaktiviranja funkcije odaberite primjeren
stupanj za kuhanje Vasih jela.

Ovu funkciju mogucde je aktivirati za jedno kuhaliSte u
sludaju kada druga kuhaliSta iste skupine nisu u radu

(vidi sliku).

@
O

|
2

Napomena: Kod fleksibilne zone za kuhanje mozete
aktivirati i funkciju Shortboost ako se koristi kao samo
jedno kuhaliste.

Preporuke za koristenje

Uvijek koristite posude koje prije nije zagrijano.
Koristite lonce i tave s ravnim dnom. Ne koristite
posude s tankim dnom.

Nikada bez nadzora ne zagrijavajte praznu posudu
za kuhanje, ulje, maslac ili mast.

Ne stavljate poklopac na posudu za kuhanje.
Stavite posudu za kuhanje u sredinu kuhaliSta. Pazite
da promjer dna posude za kuhanje odgovara veligini
kuhalista.

Informacije o vrsti, veli€ini i pozicioniranju posude za
kuhanje naci éete u odlomku — "Kuhanje pomocdu

indukcije"

Aktiviranje

1. Odaberite kuhaliste.

2. Dodirnite simbol ,2,, dva puta.
Indikator Fh. svijetli.

Funkcija je sada aktivirana.

Deaktiviranje

1. Odaberite kuhaliste.

2. Dodirnite simbol ,3...
Indikator P&« se gasi, a kuhaliste se vrada na
stupanj za kuhanje 9.

Funkcija je deaktivirana.

Napomena: Ova funkcija se iskljuCuje automatski
nakon 30 sekundi.
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Funkcija odrzavanja
topline

Ova funkcija primjerena je za topljenje ¢okolade ili
maslaca i za drzanje jela na toplome.

Aktiviranje

1. Odaberite zeljeno kuhaliste.

2. U roku od slijededih 10 sekundi dodirnite simbol
T,
Indikator L = svijetli.

Funkcija je sada aktivirana.

Deaktiviranje

1. Odaberite kuhaliste.
2. Dodirnite simbol 1.
Indikator L = se gasi.Kuhaliste se iskljucuje, a
indikator preostale topline se pojavljuje.
Funkcija je deaktivirana.



E Funkcije pomogéi pri
kuhanju

S funkcijama pomodi pri kuhanju, kuhanje postaje tako

jednostavno, a Vi ¢ete uvijek postic¢i optimalan rezultat
kuhanja. Preporuceni stupnjevi temperature su prikladni
za svaki nacin kuhanja.

Oni vam omogucavaju kuhanje bez suvisnog
zagrijavanja i obec¢avaju savrSene rezultate kuhanja i
pecenja.

Senzori tijekom kuhanja mjere temperaturu lonca ili
tave. Pritom se stalno regulira snaga i odrzava ispravna
temperatura.

Ako je postignuta odabrana temperatura, onda mozete
dodati namirnice. Namirnice se nece pregrijati, nista
nece prekipjeti.

Funkcije pomodi pri kuhanju

Kuhalista, koja imaju senzor pecenja, oznacena su
simbolom senzora pecenja.

Funkcije kuhanja su raspolozive za sva kuhalista
ukoliko postoji beziCni senzor temperature.

U ovom poglavlju dobit éete informacije o:

vrstama funkcija asistenta pri kuhanju
primjerenom posudu za kuhanje
senzorima i posebnom priboru
funkcijama i stupnjevima kuhanja
preporucenim jelima

Vrste funkcija asistenta pri kuhanju

hr

S funkcijama pomodi pri kuhanju mozete za svako jelo

najbolje odabrati odgovarajuci nadin pripreme.

U tablici su prikazane razli¢ite raspolozive postavke za
funkcije pomodi pri kuhanju:

Funkcije pomo¢i pri kuhanju Stupnjevi Posudeza  Raspolozivost Aktiviranje
temperature  kuhanje

Senzor pecenja

Pirjanje / pecenje s malo masti 1,2,3,4,5 —— L Ay

Funkcije kuhanja

Zagrijavanje / odrZavanje topline 1/70°C @' Sva kuhalista =

Kuhanje na laganoj vatri 2/90°C @' Sva kuhalista =r

Kuhanje 3/100°C ’@' Sva kuhalita &

Kuhanje u ekspres loncu 4/120°C ‘@_ Sva kuhaliSta ar

Przenje s puno ulja u loncu* 5/170°C g Sva kuhalista =r

*Zagrijavanje s poklopcem i przenje bez poklopca.

Ako plo¢a za kuhanje nema bezi¢ni senzor za kuhanje, onda ga mozete naknadno kupiti u specijaliziranim trgovinama, kod nase servisne sluzbe ili
putem naSe sluzbene internetske stranice.
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hr Funkcije pomodi pri kuhanju

Prikladno posude za kuhanje

Odaberite zonu za kuhanje koja najbolje odgovara
promjeru dna posude i posudu stavite u sredinu na ovu
zonu za kuhanje.

Za funkcije kuhanja koristite posudu za kuhanje koja je
toliko visoka da je potrebna koli¢ina vode iznad
silikonske ploCice bezi€nog senzora za kuhanje.

Postoje tave koje su optimalno prikladne za senzor za
pecenje. MozZete ih naknadno kupiti u specijaliziranim
trgovinama, kod nase servisne sluzbe ili putem nase
sluzbene internetske stranice. Navedite odgovarajudi
referentni broj:

HEZ390210 tava promjera 15 cm.

HEZ390220 tava promjera 19 cm.

HEZ390230 tava promjera 21 cm.

HEZ390512 Teppan Yaki. Preporucéuje se samo za
fleksibilnu zonu za kuhanje.

m HEZ390522 ploc¢a za rostiljanje. Preporucuje se
samo za fleksibilnu zonu za kuhanje.

Ove tave imaju sloj protiv prianjanja tako da je moguce
pecCenje s malo ulja.

Napomene

m Senzor za pedenje je posebno podesen za ovu vrstu
i veli¢inu tava.

m Na fleksibilnim zona za kuhanje je moguce da se
senzor za pedenje nece aktivirati ako veli¢ina tave
ne odgovara ili ako tave nisu dobro pozicionirane.
Vidi poglavlje — "Flex zona".

m Druge vrste tava mogu se pregrijati i mozete
namjestiti nizu ili viSu temperaturu od odabranog
stupnja temperature. Najprije isprobajte najnizi
stupanj temperature i po potrebi promijenite.

Za funkcije kuhanja je svaka posuda prikladna koja se
moze Kkoristiti za kuhanje s indukcijom. Informacije o
posudama za kuhanje, koje su prikladne za indukciju,
naci ¢ete u poglavlju — "Kuhanje pomocdu indukcije”.

U tablici funkcija pomodi pri kuhanju je za svaku
funkciju navedena prikladna posuda za kuhanje.
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Senzori i poseban pribor

Senzori tijekom kuhanja mjere temperaturu posude za
kuhanje. Time se regulira snaga kuhanja s velikom
preciznoSc¢u kako bi se odrzala ispravna temperatura i
kako bi se postigli savrSeni rezultati kuhanja.

Va$a plo¢a za kuhanje ima dva razligita sustava za
mjerenje temperature kako biste mogli posti¢i najbolje
rezultate:

m Kontrolirajte osjetnike temperature, koji se nalaze u
plo¢i za kuhanje, i temperaturu dna posude.
Prikladno za senzor za pecenje.

m BeZi¢ni senzor za kuhanje koji prenosi informacije o
temperaturi posude upravljackoj ploci. Prikladno za
funkcije kuhanja.

Senzor za kuhanje je prijeko potreban za uporabu
funkcija kuhanja.

Ukoliko vasa ploga za kuhanje nema bezi¢ni senzor za
kuhanje, mozete ga naknadno kupiti u specijaliziranim
trgovinama, kod nase servisne sluzbe ili putem nase
sluZzbene internetske stranice tako da navedete
referentni broj HEZ39050.

Informacije o senzoru za kuhanje naci ¢ete u odlomku
— "Priprema i ¢iS¢enje bezicnog senzora temperature

n

Funkcije i stupnjevi kuhanja

Senzor pecenja

Pomocu senzora pecenja mozZete pripremati jela u tavi s
malo ulja.

Kuhalidta s ovom funkcijom su oznacena simbolom
senzora pecenja.

Prednosti

m Kuhaliste grije samo kada je to potrebno. To Stedi
energiju. Ulje ili mast se nede pregrijati.

m AKO je prazna tava postigla optimalnu temperaturu
za dodavanje ulja i namirnica, onda se javlja zvucni
signal.

Napomene

m  Nemojte poklopiti tavu, u suprotnom nece raditi
regulator. MozZete koristiti mrezicu protiv prskanja.

m Koristite ulje za peCenje ili mast. Ako koristite
maslac, margarin, hladno preSano maslinovo ulje ili
svinjsku mast, namjestite stupanj temperature 1 ili 2.

m Nikada ne zagrijavajte mast ili ulje bez nadzora.

m  Ako kuhaliSte ima viSu temperaturu od posude za
kuhanije ili obrnuto, onda se senzor temperature
nece ispravno aktivirati.

m Za przenje s puno ulja u loncu uvijek koristite
funkcije kuhanja. “Przenje s ve¢om koli¢inom ulja u
loncu”, stupanj kuhanja 5.



Funkcije pomodi pri kuhanju hr

Stupnjevi temperature

Stupanj temperature Prikladan za

1 jako niski pripremu i reduciranje umaka, pirjanje povréa i pecenje hrane na ekstra djevicanskom maslinovom ulju, maslacu ili margarinu.
2 niski peCenje hrane na ekstra djevicanskom maslinovom ulju, maslacu ili margarinu, npr. omleta.

3 srednji-niski  pecenje ribe i debelih namirnica, npr. kosanih odrezaka i kobasica.

4 sredniji-visoki  peCenje odrezaka, jako peceni, paniranih duboko smrznutih proizvoda, tankih namirnica, npr. odrezaka, sjeckanog mesa i

povrca.
5 visoki pecenje hrane na visokim temperaturama, npr. odrezaka, krvavo ili srednje peceni, popecaka od krumpira i peCenog krumpira.
Podesavanje obavljajte ovako Funkcije kuhanja
Iz tablice odaberite odgovarajuci stupanj temperature. Pomodu ovih funkcija mozete zagrijati, kuhati namirnice,
Praznu posudu za kuhanje stavite na zonu za kuhanje. kuhati ih u ekspres loncu ili ih prziti u loncu s puno ulja

na kontroliranoj temperaturi.

1. Odaberite kuhaliste. Dodirnite simbol was—. Na . .. .
Ove funkcije su raspolozive za sva kuhalista.

indikatoru kuhalista svijetli vas—.

Prednosti

m Zona za kuhanje grije samo kad je to potrebno za
odrzavanje temperature. To Stedi energiju i ulje ili
| Ao mast se nece pregrijati.

B m Temperatura se stalno kontrolira. Na taj se nacin

S sprieCava da hrana prekipi. Osim toga ne morate
mijenjati stupanj temperature.

m Zvucni signal javlja kada je voda ili ulje postiglo
optimalnu temperaturu za stavljanje namirnica.
Ukoliko nije potrebno odmah na pocetku dodati
neku namirnicu, onda ¢ete to vidjeti u tablici.

et

H}
%

2. Tijekom slijedecih 10 sekundi u podrucju Napomene
namjestanja odaberite Zeljeni stupanj temperature. m Koristite lonce i tave s ravnim i debelim dnom. Ne
koristite lonce i tave s tankim ili izobli¢enim dnom.
m Lonac napunite tako da sadrzaj dosegne visinu kako
bi prekrio silikonsku plocCicu senzora za kuhanje.
S m Senzor za pecCenje koristite za pecenje s malo ulja.
- g.’;rj‘ m Posudu za kuhanje stavite tako da senzor za
I kuhanje pokazuje na bo¢nu vanjsku povrSinu ploce
= za kuhanje.
- m Senzor za kuhanje ne skidajte s lonca za vrijeme
0o 1 2 3 4 5 kuhanja.
m Nakon kuhanja skinite senzor za kuhanje s lonca.
Oprez, senzor za kuhanje moze biti jako vrud.

=)

Funkcija je sada aktivirana.
Simbol temperature wvas— treperi sve dok nije
postignuta temperatura za pecenje. Javlja se zvucni
signal, a simbol temperature se gasi.

3. Kada je postignuta temperatura pecenja, stavite ulje
u tavu te zatim u nju stavite hranu koju cete
pripremati.

Napomena: Okrecite hranu kako ne bi zagorjela.

Isklju€ivanje senzora pecenja

Odaberite kuhaliste i u podrucju namjestanja stavite na
£ .0 . Kuhalite se iskljucuje, a indikator preostale
topline se pojavljuje.
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hr Funkcije pomodi pri kuhanju

Rasponi i stupnjevi temperature

Funkcije kuhanja Stupanj temperature  Raspon temperature Prikladno za

Zagrijavanje, odrzavanje topline 1/70°C 60-70°C npr. juhe, punc

Kuhanije na laganoj vatri 2/90°C 80-90°C npr. riza, mlijeko

Kuhanje 3/100°C 90-100°C npr. tjestenina, povrée

Kuhanje u ekspres loncu 4/120°C 110-120°C npr. pile, varivo.

Przenje s puno ulja u loncu 5/170°C 170-180°C npr. krafne, mesne okruglice

Savjeti za kuhanje s funkcijama kuhanja Namjestanje trenutka kuhanja

= Funkcija Zagrijavanje /odrzavanje topline: duboko Trenutak, u kojem voda zakuha, ovisi o visini vaseg
smrznuti proizvodi u porcijama, npr. $pinat. Stavite mjesta stanovanja iznad razine mora. Ako voda kuha
duboko smrznuti proizvod u posudu za kuhanije. prejako ili preslabo, mozete namijestiti trenutak kuhanja.
Dodajte koli¢inu vode navedenu od strane Pritom postupite na sljedeci nacin:

proizvodaca. Posudu za kuhanje poklopite i

odaberite stupanj 1 / 70 °C. Pritom povremeno
promijesajte.

m Funkcija Kuhanje na laganoj vatri: ova funkcija je
prikladna za kuhanje namirnica pri niskim
temperaturama i za zgu$njavanje umaka i variva.
Odaberite stupanj 2 / 90 °C.

m Odaberite osnovnu postavku ¢4, vidi poglavlje

— "Osnovne postavke”

Osnovna postavka je standardno namjestena na 3.
Ako je vaSe mjesto stanovanja na visini izmedu 200 i
400 n.m., onda nije potrebno namjestanje trenutka
kuhanja, u suprotnom odaberite postavku koja je
navedena u slijedecoj tablici za odgovarajucu visinu:

m Funkcija Kuhanje: ova funkcija omogucuje da voda
zakuha sa zatvorenim poklopcem, a da se ne prelije.
Zahvaljujuci kontroli temperature moZete ucinkovito
kuhati. Odaberite stupanj 3 / 100 °C. 0-100m !

m Funkcija Kuhanje u ekspres loncu: pridrzavajte se

Visina Namjestena vrijednost = <

preporuka proizvodaca. Nakon zvu¢nog signala 100-200m g
nastavite kuhati koliko je preporu¢eno. Odaberite 200-400m I
stupanj 4 / 120 °C. . o ) 400-600m Y
m Funkcija Przenje s puno ulja u loncu: ulje zagrijte s
poklopcem. Nakon zvu&nog signala skinite poklopac 600-800m 5
i dodajte namirnicu (ako u tablici Preporucena jela 800-1000 m =
nije drukdije navedeno). Odaberite stupanj 5 / —
170 °C. 1000- 1200 m !
Napomene 1200-1400m g
m Uvijek kuhajte s poklopcem. Iznimka: “Przenje s Iznad 1400 m g

puno ulja u loncu”, stupanj temperature 5/170 °C.

m  Ako se ne javi zvuCni signal, provjerite nalazi li se
poklopac na loncu.

m Nikada ne zagrijavajte ulje bez nadzora. Koristite ulje
za przenje ili mast. Ne koristite mjeSavinu razlicitih
masti za przenje, npr. ulje sa svinjskom mascu.
Vruée mjeSavine masti mogu se zapjeniti.

m Ako rezultat kuhanja nije zadovoljavajuci, npr. kod
kuhanja krumpira, onda sljededi put koristite vise
vode, ali zadrZite preporuceni stupanj temperature.

Napomena: Stupanj temperature 3/100 °C je dovoljan
za udinkovito kuhanje, ¢ak i kada voda pritom ne klju¢a
prejako. Trenutak kuhanja mozete promijeniti. Ako
primjerice zelite da voda jace klju¢a, mozete odabrati
manju visinu.
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Podesavanje obavljajte ovako

Prije prve uporabe funkcija kuhanja potrebno je
uspostaviti vezu izmedu bezi€nog senzora za kuhanje i
upravljacke ploge. Pogledajte u poglavliju — '@
Beziéni senzor temperature"

1. Privrstite senzor temperature na lonac, vidi
poglavlie — "Priprema i ¢i§¢enje bezi¢nog senzora
temperature”

2. Stavite lonac s dovoljno tekucine na zeljeno
kuhaliste i uvijek ga poklopite.

3. Odaberite kuhaliSte na kojem se nalazi lonac sa
senzorom temperature.

4. Dodirnite simbol T&F senzora temperature. Na
upravljagkoj plo¢i svijetli indikator T&r.

2
1

°
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3
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&
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5. |z tablice odaberite odgovarajudi stupanj
temperature.
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Funkcija je sada aktivirana.

Simbol temperature T&F treperi sve dok voda ili ulje
ne postigne odgovarajucu temperaturu za stavljanje
namirnica. Javlja se zvucni signal, a simbol
temperature prestaje treperiti.

6. Nakon zvu¢nog signala dignite poklopac i dodajte
namirnice. Tijekom kuhanja lonac mora biti
poklopljen.

Napomena: Kod funkcije “Przenje s puno ulja u
loncu” nemojte poklopiti lonac.

Iskljuéivanje funkcija kuhanja

Odaberite kuhaliste i u podrucju namjestanja stavite na
£ .0 . Kuhalite se iskljucuje, a indikator preostale

topline se pojavljuje.

Napomena: PriCekajte otprilike 10 sekundi kako biste
ponovno aktivirali funkcije kuhanja.

Funkcije pomodi pri kuhanju

hr

23



hr Funkcije pomodi pri kuhanju

Preporucena jela

U sljedecoj tablici je naveden odabir jela koji je
sortirana prema namirnicama. Temperatura i vrijeme
kuhanja ovise o koligini, stanju i kvaliteti namirnica.

Funkcije pomodi pri kuhanju:

(- Senzor za pecenije U tavi
ar Senzor za kuhanje

Funkcije pomo¢i Stupanj Ukupno vrijeme kuhanja od

pri kuhanju temperature zvuénog signala (min)

Pecenje s malo ulja

Odresci, naravni ! = 4 6-10
Odresci, panirani ' v 4 6-10
File 2 m— 4 6-10
Kotleti ! L 3 10-15
Cordon bleu ! Y 4 10-15
Becki odrezak ! Y 4 10-15
Odrezak, krvavo pecen (debljine 3 cm) 2 (BT 5 6-8
Odrezak, srednje pecen (debljine 3 cm) 2 (BT 5 8-12
Odrezak, jako pecen (debljine 3 cm) e 4 8-12
Prsa od peradi (debljine 2 cm) ! (T 3 10-20
Meso izrezano na trakice 3 (B 4 7-12
Gyros 3 = 4 7-12
Slanina Y 2 5-8
Mljeveno meso 3 v 4 6-10
Hamburger (debljine 1,5 cm) ! T 3 6-15
Kosani odresci (debljine 2 cm) | (B B 10-20
Punjeni kosani odresci ! v 3 10-20
Kuhane kobasice ' Y 3 8-20
Hrenovke, sirove ' T 3 8-20
Kuhanije na laganoj vatri

Hrenovke 4 =r 2-90°C  10-20

Kuhanje

Okruglice od mesa # 3-100°C  20-30

=r
Kokos za juhu # =r 3-100°C  60-90
Kuhana govedina * w=r 3-100°C  60-90
1 Cesce okrenuti
2 Ulje i namirnice staviti nakon zvucnog signala.
3 Redovito promijesati.
€ Zagrijavanje i kuhanje s poklopcem. Dodati namirnice nakon zvucnog signala.
% Dodati namirnice na poCetku.

6 Ulje zagrijati s poklopcem. Peci zasebno i bez poklopca.
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Funkcije pomoéi Stupanj Ukupno vrijeme kuhanja od

pri kuhanju temperature zvuénog signala (min)

Kuhanje u ekspres loncu
4-120°C  15-25
4-120°C  15-25

Kokos za juhu °

oo
B B

Kuhana govedina °

Przenje s puno ulja
5-170°C  10-15
5-170°C  10-15

PrZenje komada pile‘[ine6

e
B B

PrZenje okruglica od mesa E

1 Cesce okrenuti.

2 Ulje i namirnice staviti nakon zvucnog signala.

3 Redovito promijesati.

E Zagrijavanje i kuhanje s poklopcem. Dodati namirnice nakon zvu¢nog signala.
% Dodati namirnice na pogetku.

6 Ulje zagrijati s poklopcem. Peci zasebno i bez poklopca.

Funkcije pomo¢i  Stupanj Ukupno vrijeme kuhanja od
pri kuhanju temperature zvuénog signala (min)

Pecenje s malo ulja

Riblji file, naravni | L 4 10-20

Riblji file, panirani i o 3 10-20

Rakovi ' Y 4 4-8

Ragiéi ! a— 4 4-8

Pecena cijela riba ! e 3 10-20

Kuhanje na laganoj vatri

Pirjana riba 2 =r 2-90°C 15-20

Przenje s puno ulja

Przenje ribe u pivskom tijestu 3 =r 5-170°C  10-15
. Przenje panirane ribe 3 =T 5-170°C  10-15

1 Cesce okrenuti.
2 Zagrijavanje i kuhanje s poklopcem. Dodati namirnice nakon zvucnog signala.

3 Ulje zagrijati s poklopcem. Peci zasebno i bez poklopca.
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hr Funkcije pomodi pri kuhanju

Jela s jajima Funkcije pomo¢i  Stupanj Ukupno vrijeme kuhanja od
pri kuhanju temperature zvuénog signala (min)

Pecenje s malo ulja

Jaja na oko, na maslacu 1 o 2 2-6

Jajanaoko 2 (B~ o 4 2-6

Kajgana e 2 4-9

Omlet 4 Y 2 3-6

Palaginke 4 Y 5 15-2,5

Pohani kruh # B 3 4-8

Carski drobljenac # Y 3 10-15

Kuhanje

Kuhana jaja ° =r 3-100°C  5-10

T Maslac i namirnice staviti nakon zvucnog signala.

e Ulje i namirnice staviti u tavu nakon zvu¢nog signala.
3 Redovito promijesati.

g Ukupno trajanje po porciji. Peci zasebno.

% Dodati namirnice na pocetku.

Povrée i mahunarke Funkcije pomoéi  Stupanj Ukupno vrijeme kuhanja od
pri kuhanju temperature zvucnog signala (min)

Pecenje s malo ulja

Cednjak ' e 2 2-10
Luk, pirjani ! = 2 2-10
Luk narezan na kolutiée ! e 3 5-10
Tikvice 2 Y 3 4-12
Patlidzani 2 Y 3 4-12
Paprika ! e 3 4-15
Pecenje zelenih $paroga 2 I 3 4-15
Gljive | B 4 10-15
Pirjanje povréa u ulju L (-1 o 1 10-20
Glazirano povrée ! = 3 6-10

1 Redovito promijesati
2 Cesée okrenuti.
8 Zagrijavanje i kuhanje s poklopcem. Namirnice staviti u tavu nakon zvucnog signala.

4Dodati namirnice na pocetku.

5 Ulje zagrijati s poklopcem. Peci zasebno i bez poklopca.
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Povrée i mahunarke Funkcije pomo¢i  Stupanj Ukupno vrijeme kuhanja od
pri kuhanju temperature zvuénog signala (min)

Kuhanje

Brokula 3 w=r 3-100°C  10-20

Cvjetaca® =r 3-100°C  10-20

Kelj pup&ar 3 =r 3-100°C  30-40

Zelene mahune 3 =r 3-100°C  15-30

Slanutak * =r 3-100°C  60-90

Grasak 3 =r 3-100°C  15-20

Leda* =r 3-100°C  45-60

Kuhanje u ekspres loncu

Povrce u ekspres loncu # =T 4-120°C  3-6

Slanutak u ekspres loncu® =T 4-120°C  25-35

Bijeli grah u ekspres loncu * =r 4-120°C  25-35

Leca u ekspres loncu * = 4-120°C  10-20

Przenje s puno ulja

Przenje paniranog povréa ° =T 5-170°C  4-8

Przenje povréa u pivskom tijestu ° = 5-170°C  4-8

Przenje paniranih gljiva ° =T 5-170°C  4-8

Przenje gljiva u pivskom tijestu® =r 5-170°C  4-8

1 Redovito promijesati.
2 Cesée okrenuti.
3 Zagrijavanje i kuhanje s poklopcem. Namirnice staviti u tavu nakon zvucnog signala.

“Dodati namirnice na pocetku.

% Ulje zagrijati s poklopcem. Peci zasebno i bez poklopca.

Krumpir Funkcije pomo¢i  Stupanj Ukupno vrijeme kuhanja od
pri kuhanju temperature zvuénog signala (min)

Pecenje s malo ulja

Pedeni krumpir od krumpira kuhanog u ljusci ' (ET 9 6-12
Pomfrit (od sirovih krumpira) ! = 4 15-25
Popecci od krumpira 2 v 5 25-35
Svicarski przeni ribani krumpir 3 (LY 2 50-55
Glazirani krumpir ! = 3 10-15

Kuhanje na laganoj vatri

Kuhanje okruglica od krumpira® =r 2-90°C 30-40
1 Redovito promijesati.

2 Ukupno trajanje po porciji. Peci zasebno.

E Ulje i namirnice staviti u tavu nakon zvucnog signala.

& Zagrijavanje i kuhanje s poklopcem. Dodati namirnice nakon zvucnog signala.

% Dodati namirnice na pocetku.
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hr Funkcije pomodi pri kuhanju

Krumpir Funkcije pomoéi  Stupanj Ukupno vrijeme kuhanja od
pri kuhanju temperature zvuénog signala (min)

Kuhanje

Kuhanje krumpira ° =r 3-100°C ~ 30-45

Kuhanije u ekspres loncu

Krumpir u ekspres loncu =T 4-120°C  10-20
1 Redovito promijesati.

2 Ukupno trajanje po porciji. Peci zasebno.

E Ulje i namirnice staviti u tavu nakon zvucnog signala.

£ Zagrijavanje i kuhanje s poklopcem. Dodati namirnice nakon zvucnog signala.

5 Dodati namirnice na poCetku.

Tjestenina i Zitarice Funkcije pomoc¢i Stupanj Ukupno vrijeme kuhanja od
pri kuhanju temperature zvucénog signala (min)

Kuhanje na laganoj vatri

Riza ! = 2-90°C  25-35
Palenta? =r 2-90°C 3-8
Griz s mlijekom 2 =r 2-90°C 5-10
Kuhanje

Tjestenina 2 =r 3-100°C  7-10
Punjena tjestenina 2 =T 3-100°C  6-15

Kuhanje u ekspres loncu

Riza u ekspres loncu 3 =T 4-120°C  5-8
! Zagrijavanje i kuhanje s poklopcem. Dodati namirnice nakon zvucénog signala.

2 Redovito promijesati.

3 Dodati namirnice na pocetku.

Funkcije pomoéi  Stupanj Ukupno vrijeme kuhanja od
pri kuhanju temperature zvu€nog signala (min)

Kuhanje na laganoj vatri
Instant krem juhe =r 2-90°C  10-15

Kuhanje
Domace juhe 2 s 3-100°C  60-90
Instant juhe’ w=r 3-100°C  5-10

Kuhanije u ekspres loncu
Domaéa juha u ekspres loncu 2 =r 4-120°C  20-30

1 Redovito promijesati.

2 Dodati namirnice na pocetku.
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Funkcije pomoéi Stupanj

Ukupno vrijeme kuhanja od

pri kuhanju temperature zvuénog signala (min)

Pecenje s malo ulja

Umak od rajice s povréem ! v 1
Besamel umak v 1
Umak od sira ! = 1
Reduciranje umaka e 1
Slatki umaci ' - 1

1 Redovito promijesSati.

25-35
10-20
10-20
25-35
15-25

Slastice Funkcije pomoéi Stupanj

Ukupno vrijeme kuhanja od

pri kuhanju temperature zvuénog signala (min)

Kuhanje na laganoj vatri

Riza na mlijeku’ =r 2-90°C  40-50
Zobena kasa' =r 2-90°C  10-15
Puding od &okolade’ =r 2-90°C  3-5
Kuhanje

Kompot? =r 3-100°C  15-25
Przenje s puno ulja

Przenje krafni ® =T 5-170°C  5-10
Prenje americkih krafni 3 =r 5-170°C  5-10
Przenje bufiuelosa =r 5-170°C  5-10

1 Redovito promijesati.

2 Dodati namirnice na pocetku.

3 Ulje zagrijati s poklopcem. Peci zasebno i bez poklopca.
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Duboko smrznuti proizvodi Funkcije pomoci Stupanj Ukupno vrijeme kuhanja od

pri kuhanju temperature zvuénog signala (min)

Pecenje s malo ulja

Odresci ! v 4 15-20
Cordon bleu ! oy 4 10-30
Prsa od peradi v 4 10-30
Pile¢i nuggets ! = 4 10-15
Gyros 2 v 4 10-15
Kebab = 4 10-15
Riblji file, naravni ! Y 3 10-20
Riblji file, panirani [ s 3 10-20
Riblji tapici ! Y 4 8-12
Pecenje pomfrita 2 = 5 4-6
Jelaiz tave 2 (E-Y o 3 6-10
Prolietne rolice ' v 4 10-30
Camembert ' v 3 10-15
Odrzavanije topline, zagrijavanje

Povrée u umaku od vrhnja 2 =r 1-70°C 15-20
Kuhanje

Zelene mahune, duboko zamrznute =T 3-100°C  15-30
Przenje s puno ulja

Przenje pomifrita® =r 5-170°C  4-8

1 Cedce okrenuti.
2 Redovito promijesati.
8 Zagrijavanje i kuhanje s poklopcem. Dodati namirnice nakon zvucnog signala.

4 Ulje zagrijati s poklopcem. Peci zasebno i bez poklopca.
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Ostalo Funkcije pomo¢i Stupanj Ukupno vrijeme kuhanja od

pri kuhanju temperature zvucnog signala (min)

Pecenje s malo ulja

Camembert ! Y 3 7-10
Krutoni 2 (T 3 6-10
Gotova jela iz vrecice e 1 5-10
Przenje badema e 4 3-15
Przenje oraha * v 4 3-15
Przenje pinjola * = 4 3-15
Odrzavanie topline, zagrijavanje

Zagrijavanje gulas juhe ° =r 1-70°C  10-20
Zagrijavanje kuhanog vina ° =r 1-70°C 5-15
Kuhanje na laganoj vatri

Zagrijavanje mlijeka ° =T 2-90°C  3-10

1 Cesce okrenuti.
2 Redovito promijesati.
3 Nakon zvucnog signala dodati vodu. Namirnice dodati kada voda zakuha.

*Dodati namirnice nakon zvucnog signala.

% Dodati namirnice na pogetku.
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Teppan Yaki i Grill za Flex zonu {_ JTeppan Yaki

Pribor Teppan Yaki i Grill su idealni za Flex zonu i Teppan Yaki omogucuje vam jednostavnu i zdravu

optimalni za koridtenje senzora za pe&enie. pripremu mesa, ribe, morskih plodova, povrca, slastica i
. kruha s jako malo ulja. Teppan Yaki savr§eno se

ARGl prilagodava Flex zoni. Zbog izravnog kontakta s ploom

Grill se ne prilagodava Flex zoni. MoZete zdravo i i ravnomjernog prijenosa topline, konzistencija, boja i

jednostavno pripremati velike i male koli¢ine mesa, ribe, so¢nost namirnica ostaju saduvane pri zapecenju i

svjezeg povréa i kruha s jako malo ulja. Rebrasti oblik zapecCenju do smede boje.

osigurava da je namirnice upiju manje masnoce. U sliedecoj tablici je naveden odabir jela koji je sortiran

Jednostavno rukovanje omogucuje rostiljanje namirnica prema namirnicama. Temperatura i vrijeme kuhanja

koje izgledaju i ukusne su kao da su pripremljene na ovise o koli&ini, stanju i kvaliteti namirnica.

tradicionalnom rostilju. Stavite malo ulja na roétilj ili na

povrSinu namirnice kako bi se olakSao prijenos topline. Napomena: Namjestite Flex zonu kao jednu zonu za

kuhanje kako biste ispravno aktivirali funkciju.

Posude za kuhanje  Stupanj Ukupno vrijeme pecenja od javljanja
temperature zvucnog signala (min)

Meso
Odresci, naravni’ b/ 4 6-10
File! b/ 4 6-10
Kotleti' b/ g 3 10-15
Odrezak, krvavo pecen (debljine 3 cm)’ b/ 9 6-8
Odrezak, srednje pecen (debljine 3 cm)’ b/ 9 8-12
Odrezak, jako pecen (debljine 3 cm)’ b/ 4 §-12
Prsa od peradi (debljine 2 cm)’ Yy 3 10-20
Slanina’ P/ bimd 3 5-8
Hamburger b/ 3 6-15
Kuhane kobasice' by 4 8-20
Hrenovke, sirove b/ 4 8-20
Gyros® ) 4 7-12
Mijeveno meso? J 4 6-10
Riba i plodovi mora
Ribljifile, naravni' b/ 4 10-20
Rakovi' b/ 4 4-8
Ragi¢i’ b/ 4 4-8
Pecenje cijele ribe’ )/ 3 15-30

1 Ulje (ako je potrebno) i namirnice staviti nakon zvu¢nog signala. Okrenuti ako je potrebno

2 Ulje (ako je potrebno) i namirnice staviti nakon zvucnog signala. Redovito promijeSati.

3 Maslac i namirnice staviti nakon zvucnog signala. Okrenuti ako je potrebno.

4 Ulje (ako je potrebno) i namirnice staviti nakon zvuénog signala. Ukupno trajanje po porciji. Peci zasebno.
5 Ulje (utrljati povrSinu namirnice) i namirnice staviti nakon zvuénog signala. Okrenuti ako je potrebno.

6 Namirnice staviti nakon Zvucnog signala.

32



Funkcije pomodi pri kuhanju hr

Posude za kuhanje  Stupanj Ukupno vrijeme pecenja od javljanja
temperature zvuénog signala (min)

Povrée
Tikvice' (s 3 4-12
Patlidzani' P/ bimg 3 4-12
Paprika' b/ bimg 3 4-15
Pecenje zelenih $paroga’ b/ bimig 3 4-15
Gljive? D/ biing 4 10-15
Cesnjak? I 2 2-10
Pirjanje luka® J 2 2-10
Glaziranje povréa? ) 3 6-10
Krumpir
Peceni krumpir od krumpira kuhanog u ljusci® () 9 6-12
Popecci od krumpira® ) 5 25-35
Glazirani krumpir? ) 3 10-15
Jela s jajima
Jaja na oko, na maslacu® b 2 2-6
Jaja na oko, na ulju’ ) 4 2-6
Kajgana? b 2 4-9
Omlet* ) 2 3-6
Palaginke* I 5 15-2,5
Pohani kruh* I 3 4-8
Carski drobljenac® b 3 10-15
Ostalo
Przenje® D/ bimmg 4 4-6
Krutoni® 5 3 6-10
Przenje badema® ) 4 3-15
Przenje oraha® b 4 3-15
PrZenje pinjola® (., 4 3-15

L Ulje (ako je potrebno) i namirnice staviti nakon zvu¢nog signala. Okrenuti ako je potrebno

2 Ulje (ako je potrebno) i namirnice staviti nakon zvuénog signala. Redovito promijesati.

3 Maslac i namirnice staviti nakon zvucnog signala. Okrenuti ako je potrebno.

. Ulje (ako je potrebno) i namirnice staviti nakon zvu¢nog signala. Ukupno trajanje po porciji. Peci zasebno.
5 Ulje (utrljati povrSinu namirnice) i namirnice staviti nakon zvu¢nag signala. Okrenuti ako je potrebno.

6 Namirnice staviti nakon zvucnog signala.
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[@Bezi¢ni senzor
temperature

Prije prve uporabe funkcija kuhanja potrebno je

uspostaviti vezu izmedu beZi¢nog senzora temperature i

upravljacke ploce.

Priprema i ¢iSéenje bezichog senzora
temperature

U ovom odlomku dobit ¢ete informacije o:

lijepljenju silikonske plocice

postavljanju bezi¢nog senzora za kuhanje
¢iséenju

zamjeni baterije

Silikonsku plocicu i senzor za kuhanje mozete

naknadno kupiti u specijaliziranim trgovinama, kod nase

servisne sluzbe ili putem nase sluzbene internetske
stranice. U tu svrhu navedite odgovarajuci referentni
broj:

00577921 Komplet sa 5 silikonskih plocica

HEZ39050  Senzor za kuhanije i komplet sa 5 silikonskih ploCica

Lijepljenje silikonske plocice

Silikonska plodica fiksira senzor temperature na posudi

za kuhanje.

Ako posudu za kuhanje koristite prvi put s funkcijama
kuhanja, onda je potrebno staviti silikonsku plogicu
direktno na ovu posudu. Stoga je vazno sljedece:

1. Mjesto za lijeplijenje na posudi za kuhanje ne smije
biti masno. Operite posudu za kuhanje, dobro je
obriSite, a mjesto za lijepljenje obriSite npr.
alkoholom.

2. Skinite zastitnu foliju sa silikonske plogice. Pomodu
prilozene Sablone zalijepite silikonsku plodicu na
odgovarajucoj visini izvana na posudi za kuhanje.

3. Pritisnite cijelu povrsinu silikonske plocCice, Cak i
unutarnji dio.
Liepilu je potrebno da se ispravno stvrdne 1 sat. Za to

vrijeme ne upotrebljavajte niti Sistite posudu za kuhanje.

Napomene

m Posudu za kuhanje sa silikonskom plo¢icom ne
ostavljajte dulje vrijeme u sapunici.

m Ukoliko se silikonska plogica odvoiji, potrebno je
upotrijebiti novu.
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Postavljanje bezicnog senzora temperature

Stavite senzor temperature na silikonsku plodicu tako
da se savrSeno prilagodi.

Napomene

Uvjerite se da je silikonska plocica potpuno suha
prije stavljanja senzora temperature.

Posudu za kuhanje stavite tako da senzor
temperature pokazuje na bod&nu vanjsku povrsinu
ploCe za kuhanje.

Senzor temperature ne smijete usmjeriti na neku
drugu posudu za kuhanje kako biste sprijecili
pregrijavanje.

Nakon kuhanja skinite senzor temperature s lonca.
Cuvajte ga na gistom, sigurnom mjestu i ne drzite ga
blizu izvora topline.

MozZete istodobno koristiti do tri senzora
temperature.

Povezivanje beziénog senzora temperature s
upravljackom plocéom

Za povezivanje bezi¢nog senzora temperature s
upravljackom ploCom postupite na sljedeci nadin:

1.

Odaberite izbornik ¢ 4, vidi poglavlie — "Osnovne

postavke"

Indikator kuhalista svijetli.

Odaberite kuhaliste &iji indikator ¢e zasvijetliti. Javlja
se zvuéni signal. Indikator 12 svijetli.

U roku od 30 sekundi pritisnite simbol 1&F na
bezi€nom senzoru temperature.

Nakon nekoliko sekundi na indikatoru kuhalista se
pojavljuje rezultat povezivanja senzora temperature s
upravljadkom plocom.

¥l

Ispravno povezivanje

Neispravno povezivanje: zbog pogreske u prijenosu.

LI Y

Neispravno povezivanje: zbog pogreSke senzora temperature.




= Cim se senzor temperature ispravno spoji s
upravljagkom plodom, funkcije kuhanja su
raspolozive.

m Do neispravnog povezivanja uslijed neke smetnje na
senzoru temperature moze dodi iz sljedeceih
razloga:

— PogreSka u komunikaciji Bluetooth.

— Simbol na senzoru temperature nije pritisnut u
roku od 30 sekundi nakon odabira kuhalista.

— Baterija u senzoru temperature je istroSena.

Resetirajte beZiCni senzor temperature i ponovno

provedite postupak povezivanja.

m U sluCaju neispravnog povezivanja zbog pogreske u
prijenosu ponovno provedite postupak povezivanja.
Ako je povezivanje i dalje neispravno {, obratite se
servisnoj sluzbi.

Resetiranje beziénog senzora temperature

1. Simbol 1&F drzite pritisnut otprilike 8-10 sekundi.
Za to vrijeme LED indikator senzora temperature
zasvijetli tri puta. Kada trec¢i put zasvijetli LED
indikator, pocCinje resetiranje. U ovom trenutku
maknite prst sa simbola.

Kada se LED indikator ugasi, bezi¢ni senzor
temperature je resetiran.

2. Postupak povezivanja ponovite od to¢ke 2.

Ciséenje
Bezi¢ni senzor temperature ne smijete prati u perilici
posuda.

Senzor temperature

Senzor temperature odistite vlaznom krpom. Nikada ga
ne perite u perilici posuda. Nemojte ga uroniti u vodu i
prati pod mlazom vode.

Nakon kuhanja skinite senzor temperature s posude za
kuhanje. Cuvajte ga na Cistom, sigurnom mjestu,

primjerice u ambalazi, i ne drzite ga blizu izvora topline.

Silikonska plocica

Ocdistite i osusite prije stavljanja na senzor temperature.
Prikladna za pranje u perilici posuda.

Napomena:
Posude sa silikonskom plogicom ne ostavljajte dulje
vrijeme u sapunici.

BeZi¢ni senzor temperature hr

Prozorcié na senzoru temperature

Prozorci¢ na senzoru uvijek mora biti Cist i suh.
Postupajte na sljededi nadin:

m Redovito uklonite necistodu i kapljice masnoce.
m Za &iScenje koristite meku krpu ili Stapi¢ s vatom i
sredstvo za &iSc¢enje prozora.

Napomene

m Ne Koristite abrazivna sredstva za Cis¢enje kao §to
su abrazivne spuzvice i abrazivne Cetkice ili mlijeko
za Ciscéenje.

m Prozordi¢ na senzoru ne dodirujte prstima. Mogao bi
se zaprljati ili izgrepsti.

Zamjena baterije

Ako senzor temperature ne zasvijetli iako ste pritisnuli
simbol, onda se baterija ispraznila.

Zamjena baterije:

1. Silikonski poklopac skinite s donjeg dijela kucista
senzora temperature i izvadite oba vijka odvijagem.

2. Otvorite zatvaraC senzora temperature. Izvadite
bateriju iz donjeg dijela kucista i umetnite novu
bateriju (pritom pazite na ispravan pol baterije).
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Oprez!
Za vadenje baterije ne koristite metalne predmete.
Ne dodirujte prikljuéne toCke baterije.

3. Zatvorite zatvaraC senzora temperature (otvori za
vijke na zatvaradu moraju se podudarati s
udubljenjima na donjem dijelu kudista). Vijke
pritegnite odvijacem.

4. Silikonski poklopac ponovno stavite na donji dio
kudiSta senzora temperature.

Napomena:

Koristite iskljuCivo kvalitetne baterije tipa CR2032 kako
biste osigurali dulji Zivotni vijek.
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Izjava o sukladnosti

Ovime tvrtka Robert Bosch Hausgerate GmbH izjavljuje
da uredaj s funkcijom bezi¢ni senzor temperature
odgovara osnovnim zahtjevima i svim relevantnim
odredbama direktive 2014/53/EU.

OpSirnu RED izjavu o sukladnosti nadi ¢ete na internetu
pod www.bosch-home.com na stranici proizvoda vaSeg
uredaja kod dodatne dokumentacije.

Logotipovi i marka Bluetooth® su registrane robne
marke i vlasnistvo Bluetooth SIG, Inc. i svako koriStenje
ovih marki od strane Robert Bosch Hausgerate GmbH
je pod licencom. Sve druge marke i nazivi marke su
vlasnistvo doti¢nih tvrtki.



[} zastita za djecu

Pomodu zastite za djecu mozete sprijeciti da djeca
uklju¢e plo¢u za kuhanje.

Aktiviranje/deaktiviranje zastite za djecu

Plo¢a za kuhanje mora biti iskljucena.

Aktiviranje:

1. PloCu za kuhanje ukljucite glavnim prekidacem.

2. Simbol c= drzite pritisnut otprilike 4 sekunde.
Indikator c= svijetli tijekom 10 sekundi.

PloCa za kuhanje je blokirana.

Deaktiviranje:

1. PloCu za kuhanje ukljucite glavnim prekidadem.
2. Simbol &= drzite pritisnut otprilike 4 sekunde.
Blokada je deaktivirana.

Automatska zastita za djecu

S ovom funkcijom, zastita za djecu automatski se
ukljuCuje uvijek kada se iskljuci plo¢a za kuhanje.
Ukljucivanje i iskljuivanje

Kako ¢ete ukljuciti automatsku zastitu za djecu, saznat
éete u poglavlju — "Osnovne postavke"

Zastita za djecu hr

[€]Zastita od brisanja

Kada briSete upravljacku ploCu dok je plo¢a za kuhanje
uklju¢ena, mogu se promijeniti postavke. Kako biste to
izbjegli, plo¢a za kuhanje ima funkciju za blokiranje
upravljagke ploCe u svrhu ¢iséenja.

Ukljugivanje: Dodirnite simbol . Javlja se zvu&ni
signal. Upravljacka ploca je blokirana tijekom 35
sekundi. MoZete obrisati povrSinu upravljacke ploce, a
da ne promijenite postavke.

Deaktiviranje: nakon 35 sekundi upravljacka ploca je
deblokirana. Za ponistenje funkcije prije isteka vremena
dodirnite simbol WM.

Napomene

m 30 sekundi nakon aktiviranja javlja se zvucni signal.
To prikazuje da ¢e funkcija uskoro zavrsiti.

m Blokada CiS¢enja ne utjeCe na glavni prekidac. PloCa
za kuhanje se u svakom trenutku moze iskljuditi.

Automatsko iskljuéivanje

Ako neko kuhaliSte predugo radi i niste promijenili
postavku, aktivirat ¢e se automatsko sigurnosno
iskljuCivanje.

Kuhaliste prestaje s grijanjem. Na indikatoru kuhalista
izmjeniéno trepere F & i indikator preostale topline
hoili H.

Ako dodirnete bilo koji simbol, indikator ¢e se iskljuditi.
Sada ponovno mozete podesiti kuhaliste.

Vrijeme kada ¢e se aktivirati automatsko sigurnosno
iskljugivanje ovisi o namjestenom stupnju za kuhanje
(nakon 1 do 10 sati). .
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B Osnovne postavke

Uredaj ima razligite osnovne postavke. Te osnovne
postavke mozete prilagoditi vlastitim potrebama.

Indikator  Funkcija

ci Zastita za djecu
I Ruéno*.
/ Automatski.
c Funkcija je deaktivirana.
cc Zvuéni signali
o Signal potvrde i pogreSke su iskljuceni.
! Ukljucen je samo signal pogreske.
c Ukljucen je samo signal potvrde.
3 Svi zvuéni signali su ukljugeni.”
c3 Prikaz potro$nje energije
o Deaktiviran.*
/ Aktiviran.
cH Postavka ovisno o visini iznad razine mora
2 Smanjenje
3 Osnovna postavka
Y- 9 Progirenje
cS Automatsko programiranje vremena kuhanja
i Iskljuceno.*
& 1-89 Vrijeme do automatskog iskljuivanja.
ch Trajanje zvucnog signala funkcije timera
i 10 sekundi.*
c 30 sekundi.
3 1 minuta.
ci Funkcija Power-Management. Ogranic¢enje ukupne snage ploce za kuhanje
Raspolozive postavke ovise o maksimalnoj snazi plo¢e za kuhanije.
I Deaktivirano. Maksimalna snaga ploce za kuhanje. */**
/ 1000 W minimalna snaga.
i 1500 W
3 3000 W preporuceno za 13 A.
3 3500 W preporuceno za 16 A.
Y 4000 W
Y. 4500 W preporuceno za 20 A.
SiiS. Maksimalna snaga ploce za kuhanje.**
cii Promjena prethodno podesenih stupnjeva snage za Move funkciju
_5 Prethodno podeseni stupanj snage za prednje podrugje za kuhanje.
-5 Prethodno podeSeni stupanj snage za srednje podrucje za kuhanje.

i Prethodno podeSeni stupanj snage za straznje podrucje za kuhanje.
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cic Provjera posuda i rezultata kuhanja
I Nije prikladno
/ Nije optimalno
c Prikladno
c i3 Konfiguriranje aktiviranja fleksibilne zone za kuhanje
I Kao dvije odvojene zone za kuhanje.”
/ Kao samo jedna zona za kuhanije.
c 4 Povezivanje beziénog senzora za kuhanje s ploéom za kuhanje
o Ispravno povezivanje
/ Neispravno povezivanje: zbog pogreske u prijenosu.
c Neispravno povezivanje: zbog pogreske senzora za kuhanje.
cl Povratak na tvornicke postavke
o Individualne postavke.*
/ Povratak na tvornicke postavke.

*TvorniCka postavka

“*Maksimalna snaga ploCe za kuhanje prikazana je na 0znacnoj plocici.

Pristupite osnovnim postavkama ovako: 4. Simbol & uzastopno pritisnite toliko puta dok se ne
pojavi Zeljena funkcija.

5. Zatim u podrucju namjeStanja odaberite Zeljenu

1. Ukljugite plodu za kuhanije. postavku.

2. U roku od slijedecih 10 sekundi drzite pritisnut
simbol & u trajanju od otprilike 4 sekunde.
Prva Getiri indikatora navode informacije o proizvodu.
Dodirnite podruc¢je namjeStanja kako biste vidjeli
pojedinacne indikatore. -

Plo¢a za kuhanje mora biti iskljucena.

Informacije o proizvodu Indikator 45 C 2
Indeks servisne sluzbe (IS) g . , . .
Tvornicki broj Fd

Tvornicki broj 1 goc.

Tvornicki broj 2 i

6. Simbol & drzite pritisnut najmanje 4 sekunde.

3. Ako ponovno dodirnete simbol &, pristupit ¢ete
osnovnim postavkama.
Na indikatorima SV|Jet|e C I' i l_'-l' kao pl’ed-DOStaVka. Napuétanje oshovhih postavki

Postavke su pohranjene.

Plo¢u za kuhanje iskljugite pomocu glavne sklopke.
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hr Prikaz potroSnje energije

BYPrikaz potrosnje energije

Ova funkcija prikazuje ukupnu potrosnju energije kod
zadnjeg kuhanja na ploCi za kuhanje.

Nakon iskljugivanja plo¢e za kuhanje u trajanju od 10
sekundi prikazuje se potroSnja u kilovatsatima, npr.
.08 kwh,

To&nost prikaza izmedu ostalog ovisi o kvaliteti napona
strujne mreze.

Kako ¢ete ukljugiti ovu funkciju, saznat ¢ete u poglavlju
— "Osnovne postavke"

40

ElIspit posuda

Pomodu ove funkcije mozete provijeriti brzinu i kvalitetu
kuhanja ovisno o posudu.

Rezultat je preporuCena vrijednost i ovisi 0 svojstvima
posuda i koristenom kuhaliStu.

1. Stavite hladnu posudu za kuhanje u koju ste
prethodno dodali oko 200 ml vode u sredinu
kuhalista koji svojim promjerom najbolje odgovara
dnu posude za kuhanje.

2. Udite u osnovne postavke i odaberite postavku =
]

c.

3. Dodirnite podrucje namjestanja. Na indikatoru
kuhalista treperi —.
Funkcija je sada aktivirana.

Nakon 10 sekundi se na indikatoru kuhaliSta pojavljuje

informacija o kvaliteti i brzini kuhanja.

] |

Provjerite udinak pomocu slijedece tablice:

i Posuda za kuhanije nije primjerena za kuhaliste i zato se ne
zagrijava.”

{  Posuda za kuhanje zagrijava se sporije od o¢ekivanog i kuhanje
nije optimalno.*

Posuda za kuhanje se dobro zagrijava i kuhanje se odvija nor-
malno.

* Ako imate manije kuhaliSte, ispitajte posudu za kuhanje jo$ jednom na

manjem kuhalistu.

Za ponovno aktiviranje ove funkcije dodirnite podrucje
namjestanja.

Napomene

m Fleksibilna zona za kuhanje je jedno kuhaliste;
koristite samo jednu posudu za kuhanje.

m  Ako je kuhaliste koje ¢ete koristiti manje od
promjera posude za kuhanje, vijerojatno ¢e se
zagrijati samo sredina posude, a rezultat kuhanja
nede biti najbolji ili zadovoljavajudi.

m Informacije o ovoj funkciji nadi ¢ete u poglavlju
— "Osnovne postavke".

m Informacije o vrsti, veliini i pozicioniranju posude za
kuhanje naci ¢ete u poglavljima — "Kuhanje
pomocu indukcije" i — "Flex zona".



Power-Manager

Pomodu funkcije Power-Manager mozete namijestiti
ukupnu snagu ploge za kuhanje.

Plo¢a za kuhanje je tvorni¢ki unaprijed namjestena.

Njezina najveca snaga navedena je na oznacnoj plodici.

Pomodu funkcije Power-Manager mozete promijeniti
vrijednost prema zahtjevima odgovarajuce elektricne
instalacije.

Kako se ova namjestena vrijednost ne bi prekoracila,
ploga za kuhanje raspodjeljuje automatski raspolozivu
snagu na uklju¢ene zone za kuhanje.

Sve dok je aktivirana funkcija Power-Manager, snaga
neke zone za kuhanje moze privremeno pasti ispod
nominalne vrijednosti. Ako se iskljuci neka zona za
kuhanje i dostigne ogranienje snage, onda se na
indikatoru stupnja kuhanja kratko pojavljuje _. Uredaj
sam regulira i bira najvisi mogudi stupanj snage.

Za ostale informacije o tome kako se moze promijeniti
ukupna snaga ploce za kuhanje vidi poglavlje
— "Osnovne postavke"

Power-Manager hr

| Ciscéenje

Prikladna sredstva za CiSéenje i njegu mozete kupiti
kod naSe servisne sluzbe ili u nasoj online trgovini.

Ploc¢a za kuhanje

Ciséenje

Plocu za kuhanje uvijek odistite nakon svakog
kuhanja.Tako se ostaci hrane nedée zapedi. PloGu za

kuhanje odcistite tek kada se ugasi indikator preostale
topline.

PloCu za kuhanje odgistite vlaznom krpom za pranje
posuda te obriSite suhom krpom kako ne bi nastale
mrlje od kamenca.

Koristite samo sredstva za CiS¢enje koja su prikladna za
plo&e za kuhanje ove vrste. Molimo pridrZzavajte se
podataka proizvodaca na ambalazi proizvoda.

Ni u kom slucaju nemojte koristiti;

Nerazrijedeno sredstvo za pranje posuda

Sredstvo za CiS¢enje perilice posuda

Abrazivna sredstva

Ostra sredstva za ¢iS¢enje kao Sto su rasprsSivac za
pecnicu ili sredstvo za uklanjanje mrlja

Spuzvice za ribanje

m Visokotlaéne ili parne gistade

Tvrdokornu prljavstinu najbolje uklonite staklenim
strugaCem kojeg mozete kupiti u trgovini. Pridrzavajte
se podataka proizvodada.

Prikladne staklene strugade mozete kupiti kod nase
servisne sluzbe ili u nasoj online trgovini.

Posebnim spuzvicama za diSéenje staklokeramickih
ploga za kuhanje postic¢i ¢ete dobre rezultate giS¢enja.
Moguée mrlje

Ostaci kamencai Plodu za kuhanje oCistite ¢im se ohladi.
vode Mozete koristiti prikladno sredstvo za GiSce-
nje staklokeramickih ploca za kuhanje.

Secer, $krobiilipla-  Odmah ogistite.Koristite stakleni strugac.
stika Oprez: Opasnost od opeklina.”

* Potom ocistite vlaznom krpom za pranje posuda te osusite suhom kr-

pom.

Napomena: Ne koristite sredstva za CiS¢enje dok je
ploga za kuhanje vrucéa jer mogu nastati mrlje. Provjerite
da ste uklonili sve ostatke koriStenog sredstva za
diScenje.

Okvir plo¢e za kuhanje

Kako biste izbjegli oSte¢enja okvira plo¢e za kuhanje,
pridrzavajte se slijedec¢ih napomena:

Koristite samo toplu sapunicu

Dobro isperite nove spuzvaste krpe prije uporabe.
Ne koristite oStra ili abrazivna sredstva za Ciscenje.
Nemoijte rabiti stakleni strugag ili Siljaste predmete.
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B Cesta pitanja i odgovori
(FAQ)

Koristenje

Zasto se ne moze ukljuciti ploca za kuhanje i zasto svijetli simbol za zastitu djece?

Zastita za djecu je aktivirana.
Informacije o ovoj funkciji naci ¢ete u poglavlju — "Zastita za djecu"

Zasto trepere indikatori i Cuje se zvucni signal?
Uklonite tekucine ili ostatke hrane s upravljacke ploce. Uklonite sve predmete koji se nalaze na upravljackoj ploci.
Uputu za deaktiviranje zvucnog signala naci ¢ete u poglaviju — "Osnovne postavke"

Zasto se ne mogu aktivirati funkcije pomo¢i pri kuhanju?

Postignuta je maksimalna ulazna snaga uredaja ili je aktivirana funkcija PowerManager. Iskljucite ili smanjite stupnjeve snage aktivnih zona
za kuhanije.

Dodatne informacije o ovoj funkciji naéi ¢ete u poglavlju — "Power-Manager"

Zvukovi

Zasto se za vrijeme kuhanja €uju zvukovi?

Ovisno o svojstvu dna posude za kuhanje mogu se pojaviti zvukovi za vrijeme rada ploce za kuhanje. Ovi zvukovi su normalna pojava koja
je sastavni dio tehnologije indukcije i ne zanci da je uredaj u kvaru.

Moguéi zvukovi:

Duboki zvuk zujanja kao kod transformatora:
Takav zvuk nastaje prilikom kuhanja na viSem stupnju za kuhanje. Zvuk slabi ili prestaje kada se smanji stupanj za kuhanje.

Duboki zvuk zvizdanja:
Takav zvuk nastaje kada je posuda za kuhanje prazna. Ovaj zvuk prestaje kada se u posudu za kuhanje ulije voda ili stavi hrana.

Pucketanje:

Takav zvuk nastaje u posudama za kuhanije koje su napravljene od slojeva razlicitih materijala ili kada se istovremeno koristi posuda za
kuhanije razliCite veliine i razliCitog materijala. Jacina zvuka moze varirati ovisno o koliCini i nacinu pripremanja jela.

Visoki zvuk zvizdanja:

Zvukovi mogu nastati kada istovremeno rade dva kuhaliSta na najviSem stupniju za kuhanje. Zvizdanje prestaje ili se smanji kada se sma-
nji stupanj za kuhanije.

Buka ventilatora:

PloCa za kuhanije je opremljena ventilatorom koji se ukljuCuje na visokim temperaturama. Ventilator moZe nastaviti raditi i nakon iskljuci-
vanja ploCe za kuhanje ako je izmjerena temperatura pretjerano visoka.

Posude za kuhanje

Koje su posude za kuhanje prikladne za indukcijsku ploéu?
Informacije o posudama za kuhanje koje su prikladne za indukciju, naci ¢ete u poglavlju — "Kuhanje pomocu indukcije".

Za$to se kuhaliste ne zagrijava, a treperi stupanj za kuhanje?
Nije ukljuceno kuhaliste na kojem se nalazi posuda za kuhanje.
Provjerite je li ukljuCeno kuhaliSte na kojem se nalazi posuda za kuhanije.
Posuda za kuhanje je premala za ukljueno kuhaliste ili nije prikladna za indukciju.

Provjerite je li posuda za kuhanje prikladna za indukciju i nalazi li se na kuhalistu ¢ija velicina najbolje odgovara posudi. Informacije o vrsti,
veli€ini i pozicioniranju posude za kuhanje naci ¢ete u poglavljima — "Kuhanje pomocu indukcije", — "Flex zona"i — "Funkcija Move".




Sto uginiti kod smetnji?  hr

Posude za kuhanje

Zasto je potrebno puno vremena dok se posuda za kuhanje ne zagrije odnosno zasto se nedovoljno zagrijava iako je namjesten visi stupanj
za kuhanje?
Posuda za kuhanje je premala za uklju¢eno kuhaliste ili nije prikladna za indukciju.

Provjerite je li posuda za kuhanje prikladna za indukciju i nalazi li se na kuhaliStu Cija veli¢ina najbolje odgovara posudi. Informacije o vrsti,
velicini i pozicioniranju posude za kuhanje naci ¢ete u poglavljima — "Kuhanje pomocu indukcije", — "Flex zona"i — "Funkcija Move".

Ciséenje

Kako se €isti ploca za kuhanje?

Optimalne rezultate postici ¢ete posebnim sredstvima za ¢iS¢enje staklokeramike. Preporu¢amo da ne Koristite nagrizajuca ili abrazivna
sredstva za CiScenje, sredstva za ¢iScenje perilice posuda (koncentrate) ili krpe za pranje poda.

Ostale informacije o ¢igenju i odrzavanju plode za kuhanje naéi cete u poglaviju — "Ciscenje”

KBl Sto uéiniti kod smetniji?

U pravilu su smetnje sitnice koje se lako mogu ukloniti.
Prije nego §to nazovete servisnu sluzbu, molimo prvo
pogledajte napomene u tablici.

Indikator Mogucéi uzrok Pomoé
Nema Dovod struje je prekinut. Pomodu drugih elektriénih uredaja provjerite je li doSlo do krat-
kog spoja u napajanju.
Uredaj nije priklju¢en prema spojnoj shemi. Uvjerite se da je uredaj prikljucen prema spojnoj shemi.
Smetnja u elektronici. Ako ne mozete ukloniti smetnju, obavijestite tehnicku servisnu
sluzbu.

Indikatori trepere Upravljacka ploca je vlaznaiili se na njoj nalazi  OsuSite upravljacku plocu ili maknite predmet.
predmet.

Prikaz = treperi naindikato- ~ Pojavila se smetnja u elektronici. Za potvrdu smetnje kratko rukom prekrijte upravijacku plocu.

rima kuhalita

FZ/EBZOT Elektronika se pregrijalaiiskljucila odgovarajuce PriCekajte dok se elekironika dovoljno ne ohladi. Zatim dodirnite
kuhaliste. bilo koji simbol na ploci za kuhanije.

FH/ERBZ0E Elektronika se pregrijala i sva kuhalista su isklju-
c¢ena.

F 5 + stupanj za kuhanje i Vruca posuda za kuhanje nalazi se u podrucju ~ Maknite posudu za kuhanije. Indikator pogreske ¢e se ugasiti

zvuéni signal upravljaCke ploCe. Postoji opasnost da se elek-  nakon kraceg vremena. MoZete dalje kuhati.
tronika pregrije.

F 5 i zvuéni signal Vruc¢a posuda za kuhanje nalazi se u podrucju ~ Maknite posudu za kuhanije. Pricekajte nekoliko sekundi. Dodir-
upravljacke ploce. Radi zaStite elektronike kuha-  nite bilo koju povrSinu za upravljanje. Kada se indikator pogreske
liSte se iskljucilo. ugasi, mozZete dalje kuhati.

Fl/FG Kuhaliste je pregrijano i iskljucilo se radi zastite ~ PriCekajte dok se elektronika dovoljno ne ohladi i ponovno uklju-
vaSe radne povrSine. Cite kuhaliste.

FE Kuhaliste je radilo duZe vrijeme i bez prekida. Aktivirano je automatsko sigurnosno iskljucivanje. Vidi poglavlje

EB2072 Senzor temperature je pregrijan i kuhaliste se  Pricekajte dok se senzor temperature dovoljno ne ohladi i
iskljucilo. ponovno aktivirajte funkciju.

£5204 Senzor temperature je pregrijan i sva kuhaliSta  Ako ne koristite senzor temperature, skinite ga s posude za kuha-
su se iskljucila. nje i drzite ga dalje od ostalih kuhalista ili izvora topline. Ponovno

ukljucite kuhalista.

EBCOH Baterija u senzoru temperature je gotovo istro-  Zamijenite bateriju 3V CR2032. Vidi odlomak — "Zamjena
Sena. baterije"

£8205 Beziéno povezivanje sa senzorom temperature je - Funkciju iskljugite i zatim ponovno ukljucite.
prekinuto.

Ne stavljajte vrucu posudu za kuhanje na upravljacku plocu.
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Indikator Mogu¢i uzrok Pomo¢
E8206 Senzor temperature je neispravan. Kontaktirajte tehnicku servisnu sluzbu.

Indikator senzora temperature  Senzor temperature ne reagira i indikator ne svi- - Zamijenite bateriju 3V CR2032. Vidi odlomak — "Zamjena

ne svijetli jetli. baterije"
Ako problem i dalje postoji, drite pritisnut simbol na senzoru
temperature u trajanju od 8-10 sekundi i ponovno spojite senzor
temperature s plo¢om za kuhanje. Vidi odlomak— "Povezivanje
bezi¢nog senzora temperature s upravijackom plocom"

Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte tehnicku servisnu

sluzbu.
Indikator na senzoru zatreperi  Baterija u senzoru temperature je gotovo istro- ~ Zamijenite bateriju 3V CR2032. Vidi odlomak — "Zamjena
dva puta Sena. Sljedece kuhanje moze se prekinuti zbog  baterije”

istroSene baterije.
Indikator na senzoru zatreperi  BeZiéno povezivanje sa senzorom temperature je - DrZite pritisnut simbol na senzoru temperature u trajanju od 8-10

tri puta prekinuto. sekundi i ponovno ga spojite s plo¢om za kuhanje. Vidi odlomak
—> "Povezivanje beZicnog senzora temperature s upravljackom
plocom"

(=T HH Radni napon je pogresan, izvan normalnog pod-  Kontaktirajte distributera struje.

cqnn rucja rada.

LYoo PloCa za kuhanje nije ispravno prikljucena IskljuCite ploCu za kuhanije iz elektricne mreZe. Uvjerite se da je
prikljucena prema spojnoj shemi,

dE Aktiviran je demonstracijski nacin rada IskljuCite ploCu za kuhanije iz elektricne mreze. PriCekajte

30 sekundi i ponovno je prikljucite. Unutar iduce 3 minute dodir-
nite bilo koju povrSinu za upravljanje. Demonstracijski nacin rada
je deaktiviran.

Ne stavljajte vrucu posudu za kuhanje na upravljacku plocu.

Napomene

= Ako se na indikatoru pojavi £, drite pritisnuto
senzorsko polje odgovarajuc¢e zone za kuhanje kako
biste mogli oditati kdd smetnje.

m  Ako kdd smetnje nije naveden u tablici, iskljucite
ploCu za kuhanje iz elektricne mreze, pricekajte
30 sekundi i onda je ponovno prikljucite. Ako se
prikaz ponovno pojavi, kontaktirajte tehnicku
servisnu sluzbu i navedite to¢an koéd smetnje.

m Ako se pojavi pogreska, uredaj se ne prebacuje u
stanje mirovanja.
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V& Servisna sluzba

Ako se Vas uredaj mora popraviti, stoji Vam na
raspolaganju nasa servisna sluzba. Uvijek ¢emo nadi
odgovarajuce rjeSenje i kako biste izbjegli nepotreban
dolazak servisera.

Proizvodni broj (E-br.) i tvornic¢ki broj (FD-br.)

Kada nazovete nasu servisnu sluzbu, molimo navedite
proizvodni broj (E-br.) i tvorni¢ki broj (FD-br.) uredaja.

Oznaénu ploCicu s brojevima naci Cete:

= Na informacijama o uredaju.
m Na donjem dijelu ploCe za kuhanije.

Proizvodni broj (E-br.) mozete nadi takoder na staklenoj
povrsSini ploCe za kuhanje. Mozete provijeriti popis
servisne sluzbe (KI) i tvorniCki broj (FD-br.) na nacin da
odete u osnovne postavke. Pogledajte u

poglavlju— "Osnovne postavke".

Uzmite u obzir da posjet servisnog tehni¢ara u sluéaju
neispravnog rukovanja nije besplatan niti tijekom
jamstvenog roka.

Kontakt podatke svih zemalja za najblizu servisnu
sluzbu nadi ¢ete ovdje odn. u prilozenom popisu
servisnih sluzbi.

Imajte povjerenja u kompetentnost proizvodaca. Tako
Gete biti sigurni da ¢e popravak izvrSiti obuceni serviseri
koji raspolazu originalnim rezervnim dijelovima za vas
ureda;.

Servisna sluzba

hr
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BNProbna jela

Tablica je sastavljena za ispitne institute kako bi se
olakSalo testiranje nasih uredaja.

Podaci iz tabele odnose se na nas pribor posuda za
kuhanje tvrtke Schulte-Ufer (4-dijelni komplet lonaca za
indukcijske stednjake HEZ 390042) slijedecih
dimenzija:

m Lonac s drSkom @ 16 cm, 1,2 | za kuhalista

s @ 14,5 cm
m Lonac @ 16 cm, 1,7 | za kuhaliSta s @ 14,5 cm
m Lonac @ 22 cm, 4,2 | za kuhaliSta s @ 18 cm
m Tava @ 24 cm, za kuhalista s @ 18 cm

Zagrijavanje Kuhanje
. Stupanj Trajanje Poklo- Stupanj
O kuhanja (min:sek) pac  kuhanja
Topljenje Eokolade
Kuvertura (npr. marka Dr. Oetker, tamna Cokolada s 55 % kakaa, 150 g)  Posuda s
drSkom - - - 15 Ne
@ 16.cm
Zagrijavanije i odrzavanje topline variva od lece
Varivo od lec¢e*
Pocetna temperatura 20 °C
Koli¢ina: 450 ¢ Kuhinjski 130
lonac 9 o Da 15 Da
@16 cm (bez mijeSanja)
Koli¢ina: 800 g Kuhinjski 2:30)
lonac 9 o Da 15 Da
@22 cm (bez mijeSanja)
Varivo od lece iz konzerve
Npr. terina od lece s hrenovkama od Erasca.
Pocetna temperatura 20 °C
Koli¢ina: 500 g Kuhinjsk oko 1":3VOJ[.
lonac 9 (promijesati Da 15 Da
@ 16.cm nakon o’gpr|l|ke
1 min)
Koli¢ina: 1 kg i oko 230 .
lonac 9 (promijesati 15 Da
@22 cm nakon otpnhke
1 min)
Priprema beSamel umaka
Temperatura mlijeka: 7 °C
Sastojci: 40 g maslaca, 40 g brasna, 0,5 | mlijeka (3,5 % mlijecne masti)
i prstohvat soli
1. Otopite maslac, umijeSajte brasno i sol te zagrijte smjesu. Posuda s
drskom 2 oko 6:00 Ne
@ 16.cm
2. Dodajte mlijeko u zaprsku i uz neprestano mijeSanje kuhajte dok ,
e provrie. 7 0ko 6:30 Ne
3. Kada beSamel umak provrije, ostavite ga joS 2 minute na kuhali- ) ) ) 5 Ne

Stu uz neprestano mijesanje.
*Recept prema DIN 44550
“*Recept prema DIN EN 60350-2
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Zagrijavanje

Stupan;j Trajanje
kuhanja (min:sek)

Probna jela Posude

Kuhanje rize na mlijeku

RiZa na mlijeku, kuhana s poklopcem

Temperatura mlijeka: 7 °C

Zagrijte mlijeko dok ne zakipi. Namijestite preporuceni stupanj za kuhanje
i umlijeko dodajte rizu, Secer i sol.

Vrijeme kuhanja ukljucujuci i zagrijavanje oko 45 min.

Probna jela

Kuhanje

Poklo- Stupanj

pac

kuhanja

hr

Poklo-
pac

Sastojci: 190 g rize okruglog zrna, 90 g Secera, 750 ml mlijeka Kuhinjski 3
0, HTaYs H H .
(3,5 % mlijeCne masti) und 1 g soli lonac 85 0ko 5:30 Ne v(prom”e- Da
@16 cm Sati na_kon
10 min)
Sagtojci: 250 g (iie okrug!og zrna, 120 g Sedera, 11 mlijeka (3,5 % Kuhinjski 3
miijecne masti) i 1,5 g soli lonac 85 oko 5:30 Ne [(promie- py
@22 cm Sati nakon
10 min)
Riza na mlijeku, kuhana bez poklopca
Temperatura mlijeka: 7 °C
Sastojke dodajte u mlijeko i uz neprestano mijeSanje zagrijavajte. Odabe-
rite preporuceni stupanj za kuhanje, kada je mlijeko doseglo otprilike
90 °C, ostavite da se kuha na nizem stupnju oko 50 min.
Sastojci: 190 g rize okruglog zrna, 90 g Secera, 750 ml mlijeka Kuhinjski
(3,5 % mlije¢ne masti) und 1 g soli lonac 8.5 0ko 5:30 Ne 3 Ne
@16cm
Sastojci: 250 grize okruglog zrna, 120 g Secera, 1 Imlijeka (3,5 %  Kuhinjski
mlijeCne masti) i 1,5 g soli lonac 8.5 oko 5:30 Ne 2.5 Ne
@22cm
Kuhanje rize*
Temperatura vode: 20 °C
Sastojci: 125 g rize dugog zrna, 300 g vode i prstohvat soli Kuhinjski
lonac 9 oko 2:30 Da 2 Da
@ 16.cm
Sastojci: 250 g rize dugog zrna, 600 g vode i prstohvat soli Kuhinjski
lonac 9 oko 2:30 Da 2.5 Da
@22cm
Pecenje svinjskog filea
Pocetna temperatura filea: 7 °C
KoliCina: 3 svinjska filea (ukupna tezina oko 300 g, debljine 1 cm)i Tava )
15 ml suncokretovog ulja @24 cm 9 0ko 1:30 Ne 7 Ne
Priprema pala€inki**
Koli¢ina: 55 ml tijesta po palacinki Tava ,
@24 cm 9 oko 1:30 Ne 7 Ne
Przenje duboko smrznutih krumpiri¢a (pommes frites)
Koli¢ina: 2 | suncokretovog ulja, po porciji: 200 g duboko smrznu-  Kuhinjski Dok tempera-
tih krumpirica (pommes frites) (npr. McCain 123 Frites Original) lonac 9 tura ulja ne Ne 9 Ne
@22cm dosegne 180 °C

*Recept prema DIN 44550

“*Recept prema DIN EN 60350-2
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» Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts
 Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You ll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, need help with problems
or a repair from Bosch experts.
Find out everything about the many ways Bosch can support you:

www.bosch-home.com/service
Contact data of all countries are listed in the attached service directory.

Robert Bosch Hausgeridte GmbH
Carl-Wery-Stral3e 34
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Germany
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